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CED
abxemr
CONMECTION NOTES
* fiynid connecting tha ganpe-
Mar 1o pommencial  ponr
autlet.
» Gvabd connacting the genss-
mor in poialkel with any
athar ganersior.

& Corrnet
I sorest

Belore the geoetalor can be
connectod 1o & bulklings elec-
tricel syaterm, a liceneed alagin-
clan aiiest nstall an Rolatsodn
[tranafer] switch in the busdd-
ing"s main fuse box. The switch
is the connection paint for gen-
erntor power and allows selec-
thom of generator or main line
posarer to the bullding. This will
prevent the gencrator from
charging the main power line
ibackferding] when the main
power supply hins falled or has
been turned off for lno repair.
Backipnding con eleciroculs or
injure lina maintenance parson-
nel. Alsg, generator and buiid-
ing #lecirical sysiem damage
can obeur whan mormal operat-
g pear refurng i unit is used
weithoist an iselation switch.

e

alwsa”

REMARMES CONCERNMANT

LES COMNEXIONS

¢ Mo omoconic: pad ke groupe
dlectiogine X line pinse sechior

¢ Me moconder pas e grospe

Eeettogene oo pafalide avec
tin autre proupe gleciopbne.

W Corexy
(A Fdemas)

i AVERTISSEMENT

Avaml de pouvole regeorder e
gerralenr b olreull Slectbgue
d'om  bdtinrenl. wn éoctricien
agréd doit irstaBer un commuta-
tear (de transfert) o BSobement
dans ke boiticr i Fusible principal
du bitimenl. Ce commisliateur
oomslifue e point de  comnexion
pour 'Eectricté produite par le
péndruienr e permet de sihec-
fionmer 'alimentolion do b=
mend par le secteur oo le géndra-
tewir, Il permet d%lter gque le
gindroieor n alimenie le ciroall
dlectrigue principal do hilinent
ipfire-alimentation]  lorsqee o
sptiree d “plimenintion principale
priamie une difalilance ou @ E0f
eoupse on v de réparations. Lo
riftro-slimentatlon pose on effe
an plagee d'oiirocution su de
blessuris pour b persosned deo-
trelien. 5 vous utiliser ool apys-
reil smins consmitaicar J‘Gsole-
menl, v ragises par ailleus
de cawser des domamages A pnd-
rafeur e au ciremil Cectrigue du
biitiment bors du rétablissement
deé In somree o alimentatln or-
made,

==

MOTAS SOBRE LA COMEXICON
= Mo corecie o geneeader & wna
terma de colrante oomedchal

= P ponge of gemrader = parals:
bt oy ki

i Contein
il T

FY

Antes de coneclor ef gemerador al
mistema eléciricn de un ediicdo,
elecivicists nzalilficads deberk nutalar
an conmutador de alshmienta (s
yunter) an |a cajs principal de fusl-
Bles del edilici, Este conmudador es
&l punls d¢ conealdn de ln energla del
gencmador y permie seletchear la
alimemacn del gentador ¢ |8 de 1s
linea principal del edificia. Esto Impi-
de que ol generader carget la Bnea
principal {refroafimentacida) cuanda
&l suminislro principal de energia ex-
perimente un labo o se desconecte
duanie una reparaciin de la lnes La
refroalimentacion pucde elecliocolar
o causes fesiones o pericaal de man-
femivientt de la feea. Adembs, 5 se
e b onidad sin el referido disyun-
kor, puede averiarse of gessrador o &l
sisiema elécinco del edificio of resla-
Blecerse o miminiviro pormal de

energia.
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For Europe

&
CONTROL FUNCTION
DESCRIPTION
{f) Fual tank
(£ Fusl tarsk cag

& Fuat fank cop oir vent knob
@ Ful cock kivob

B Al Bllor covor

B Spark plsg

1 MuHler

{# Choke knob

|l| Ground (Earth] tedminal
i  O¥ filler cap

il Pocol startor

0. Corrying handia

L L

COMNTROL PAMNEL

(1) Craripad indicator Hghi
(@ AC pikot light

O warning lighi

& Engine swisch

) Chake knob

E: Fusl cock onakb

(7 Geowund (Earh) terminal
i Economy conthol mwiich
8 DC protector (DG switch)
3 AC receplstis

b DG roceplscle

5 AT switch (For Cansda)

®

FONCTION DES
COMMANDES

LTSS
DESCRIFTICRS

[} Réservolr b cabursn

F Houchim du réservoir § carfu-

r8

0 Maletie de ponpe d o di bou-
whon de rEsarvale i carbran

{5y Maletbe du robinet & carburant

(% Convvercle da Mt 3 g

0 Bougic

% Kilenchoux

M Maniton g starer

ﬁ:l:i Bornc do messe (lerned

& HBouchon  de  remplissage
il hamilie

dp Lanceur b mppel

G5 Poipnde de trunspon

s jui

PANNEAL DE COMMANDE

{13 Teemmim de smrchagge

@ Témiin pokote CA

) Teensin o' avewtiscment
o hulle

{1 Cisdacteur iu moasur

(X Bowton du saner

) Mokone d pobined b cabairesi

(3 Bowme do inases (e

(® Commilbicat d fomctioans-
imienk Scusbini s

B Profection OF  (Conmutatear
0

[ Prise CA

g Piobo de ..

(P Phcbo de avisn de pivel e aceiin

&) intetrupton del mobod

5 Thader del estrangalador

B Bosdn del grfo e combuatibie

(@) Terminal de' poesta @ ferin
fmasa)

) Imenpior de omried de ahonm
i Coaber e

{8 Probector de cc. (intemupeod Jde
e

& Recepiands de ca

@ Tomade cc

S5 Imomuor de i [Pary Canadi)

AV S0H:
Far Austrafin

>
BEDIENUNGS- UND

EINRICHTUNGEN
mmmu
0 Hmhetoden

G Kmhwotarinseckal
Al KaahstoManhdeckel-Entiitangs-

|

@) Kinhekbishn
(5 Luffiterabdeckung
B Firdbarre
0 Auspuffiopt
& Surtarknop!
Manse-

émgzgi’

:

B9SESIEEREED
F

iﬁz
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&
L1l
OiL WARNING SYSTEM
Whan the oll leved fnlls bk
the [owar leved, The  Bngino
sope autematically. Unissa you
mafill with oll, the sngine will nat
1A A A,

MNOTE:
il the éngine siails or does not
siard, bt the l:lﬂll'h Ewiich io
“ON® position and than pull tha
mecoil startar, T the ail warning
Gight flickars for a few seconds,
thie angine ol s InsufficienL
Add il and restand.

dfhigem

ENGINE SWITCH

The engine switch eontrols the
lgnitkan system.

T B ot

ignitlan cireul is wwhiched on.
The engine can b stared,

e 2} & “ETOR

lgnithan chreul ks ewiiched off,
Tha arginog will pot M.

For Eurnpe
[&] Ewmcopt tor Europs

®

SYSTEME IFAYERTENE-
MENT DE KIVEAL IPHUILE

Lorsque fe mivean o ke baisse
wims I ropére do mivemn meniminm,
ke mottar 2amdie sulomatsgques
menl. Le meskoar ne mddémamera

pas tant gue s ne figes pas Nag-
point d"huile

b L P
Si le moteor cale o refuse de dé-
marer, régler le contactomr du -
teor sar Lo position = (N = gt niree
sl vur e lndeu & mpgel, 5i bk
iémoie d'svertivement & Buile cli-
goe pemde guelijes seenndes,
cela signific e ke miveau d'huis
msbeur e invafTesan, Dany oo cos,
fites V'appuim " haile o redémar-
TEL

A

CONTACTEUR IF) MOTEUR
L contaciew du molewsr comman-
e le ciecoi & allumage.

M & SON - (MARCHE])

L circuig i"allamage e mis sus
lension

L masteur peid i marmer,

@ & «STOP - (ARRET)

Le circuid J'allumage est mis hors
lensiin

L& neicur ne peul foncionner.

(&) Pour I'Hirope
[} Enceplé por I'Eisupe

ED

SISTEMA DE AVISO DE HIVEL DE
ACEITE

Tusvdo &l mivel de soele desciends
por cebajs del nived inferior, &l motor
s pars somilicamente. & meeos
que B afisds poefie, E medir nd wol-
werk s ponerse en marcha.

NOTA:
S of molor se cela o Ao ameca, ghe
#f nterupior del molor 8 la- podicis
0o (ACTIVADD] ¥ tire del aran-
que p rebronese. S d pdolo de aviso
de nivel de sceibe parpades durmnie
ek segundos, o aceile del melor &
emuficierie. Ahady scele y viarlva &
wirancar el moi

INTERFUFTOR DEL MOTOR

Bl mfermupbor del mobor controly &
sislema de encendidn.

k& O (ACTVADOY

Bl cimulo ded encendido stk sciiva.
Puede amancams e molir,

@ TR PARADA)

H drcuiln del encendida estd desactl
B} ot no: funclonam.

(5] Pasie Ereops
[B Escepio pars Eamra

©

e

OLWARNSYSTEM

B Sinkeh des Olstandes witer o
Mrdesigrence il der Molor
malsch an. Er kann michl mahs
Imise wordan, Bator nicht OF nulge-
Il wure
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AL BWITCH iMN.F.B]  (For
Canada)

Tha AC swilch [Mon-Fuso
Breakers) turms off suiomatically
wifien the load excends the gen-
erpior rated owlput,

D 1 fowe

O oEE

CAUTION:
Reduce the load fo ihe speel
fied gencrator mated owtpui I
the AC switch (MLF.B.) turns off,
W it turns off sgedn, consult &
Yamaha daaler,

L=

djg e

ECOMOMY CONTROL SWITCH
R ek B

Whin fihe econamy ool
wwitch in tumed = e dg ®,
17, ek pbbnarry condnod  wendt
contrals tho engine spead ac-
eording 10 tha connected load.
The s@sults e beter fuol cone
sumption and less reiee.

@ g, 0 -0

Whan the economy contial
switch in turned “dp", “017, the
engire mins a thy raed rimin

5000 riminl regardiess  of
wihathior tharo is & load connest-
#d or nol.

ROTE:

The economy contral ssitch
M be tumed to "4, 0"
(OFF) when weing electnic do-
wicas that fispuse a lamge st
img curfend, such as a compros
gor a7 & subrmargible pemp.

[&] Fer Eurape
[ Except faf Eirops

" ®

CONTACTEUR CA  tsam fo-
aibile) [Powar le Canado)

Lz comincipur CA 3 rupleus s T
sibhe [xam Fusible) st auscrei-
quonichl désactive borape la char-
o dfpunsr o poisaece pomnalo
b groupe gléctrapine.

{h I o= (MARCHES

& O« 08T - LARRET)

ATTENTION:

Kéduiver lw charge melvani is

pisissance . nominale - spécifide du
groupe declrogise o le contoes
tenr UA juans fosihle) w dé
clemchie. 5% se déclemche & s
Vitmm, comsalire Ve
comnEsionmabre Y mmaha.

COMMUTATELR DE  FONC.
THXNNEMENT EC{ N
MIGLUE
(1) o e g oo | e

M AR
Lawsipas le commudatenr e Tomc
tennement Soomiemigas o rEghd
WUT = i g =, = | s, Tonind de
commande d'icomomee comstride e
régimie du moisar en foncikon & la
charge conmectée. [l en résuhio une
cormInHin de corbsan opt-
w2l un salence sCcri

(3 = i =, =« O} OFF (ARBET)
Longque ke comanmutatewn de Fonc-
fivneinent -~ dronomiguesst  neglé
o = i =, & =, le waleur e
au régime  nowminal (30K onfisn )
juome charge soil connecide oo
TR

by 1 | 1R
Le pomumstmeur e fonstiosneineni
dormoenigee  dolt Bee night s
=y =, = O = (ARRET) quand
vimy, genphoyer des apparsils Slec-
Ifgues. pocesaliaayl Ul Cinsianl Jde
démsarrape devd, e un (ome
prosseur of ERE pallips submcr
sihle,

[K} P MEusnope
[F] Eueeped rl-.rl'l';:'l“

| ES

ENTERROPTOR DE CA {DISYUN-
TOR B8 FOSIBLE) (Para Canadi)
El intesnuptor do oo [diayuntor sin fis-
wbie| 4o desconedts suteenitk strsmie
custcdo la cege exceds 1 potencia
nomingl de nalids Sel generador.

0 1 0T ENCENIN)

@ O OFF ARADADG

ATENCION:
Sl se descomects e inleruples de
o, (disyunior s fusible), reduses b
casge hasta ba potencls pominal de
dﬁmmdm
5 se veehe & descuntclar, consadie

® su conceslonacky Yamaha,

LE b )

INTERRUFTOR DE CONTROL DE
AHORAC DE COMBOSTIALE

(1} " e oo g =174 {ACTIVATIO}
Coando el miEmsptor de conlmel de
ahorm de comixatdble 8 pons en
"y g " |a urnddad de con
tod e iehoirn de comibuntitls regula fa
welocidad del motor- segin la carga
coneciida, El resultado ex on mence
consimy de combuntitle ¥ menos
Fuido,

@ 4 0P (BESACTIVADLY
Cuanda ol infermuplor de tondml de
ahiorn det cominmtibie 5l desacting-
do "d”. "C) el metol tabaja & la
veloeidad nominad (5,000 rpen), inde-
pendishipmanme de gue hays o ho una
Catga fonedtada

META:
Eliﬂ.ﬂ'nwﬁ::mﬂdtdmndf
combuslitde debert mwtar en iy
(0" (DESATVADG cumnds s utl-
liran dispotitives. elécticos que 10
quisren une ghan cormieste de arman:
que. CIET WP COMHEMM O unE
barnba sumengils.

[A Parn Eipipe
[ Ewcepio parn Esrpa

o>
a1
WECHSELSTROM-SCHALTER {Fdr
Karuda)
D Wecheatstom-Schallar




B

(NFB] ([For

The DC switch (N FB) turms off
sunmaticaily whan tho load ax-
eepds Eha generafor DC rated
210} Se 1T 8
CAUTION:
Raduca tha load o the speci-
fiedd ganerator DG rated output
il the DG switch tumns off. I it
turma - off again, consult =
Yoarmeha deader,

L L]

DC PROTECTOR (Except for
Canada)

Tl'lﬂﬂ'ﬂmﬂl turhs ol aula-
matically whon 1hs boad ax-
coads (ha ganarslor rated ol
ik

Reduce the load to the speci-
fled generator roted oulput i
tha OC protector turns of, i it
turns ol asgain. consult @
Yamaha dealer,

>

COMMUTATELR OC ismns s
shic ) {Pour ke Cansdai

L commusaicur 0C (sans fosible)
s déclenche salomEtiguement
lorsque | charge dépaise ln puk.
unce de sontie nominale CC du pé.
néraieur,

ATTENTION:

Reéduieer |3 charpe & |a pubsones
de sortle mominale spicilide OO0
dir gindrateur sf o comumnirar
O se déclenche, SEoclle se dé-
clemche de novvesn, consalicg un
cnacEsdanaaire Y anala,

AT

PFROTECTELUR DE CC (Exoeplbé
pour le Conadn)

L proteciear de CC & ruptesr sns
fusible et aubomatigeement désace
tvé lorque la charnge dfpaise la
paivenor poninale du groupe dlece
mopine.

Reédwisrr la charge swivanl ks

puissaner nominale splifide da
groupe éociregine sl b pralec-
tewr do CC se dicbenche, 5 s
déclemchie @ novveas, comsailic

iin comivisionmaire Y omalia
NOTE:
Preas bo resal the DU pratectar,

NP
L= | “RESET™ Enfvmn:r In profectng - cosmant
R Rl conlion poar 1 rémizaliser,
ikl For Eurppe
[ Emcept for Banops @ =1 o KRESET

0 AT« OFF -

[&] Pemr I' Basrope

] Enrepsd pour ifumope

- =

ES)

INTERRUPTOR DE COC (IHSYIN
TOR SN FUSIBLE) (Para Canadé)
i interroptnr de ¢.c. [divyunbior sin fu-
sibie| se desconecin sltomabosmerde
fsando s canga exdede b pobencis
moemiral de sakda ded generado,

MTENCION:
8 se desconecia el Isteruplon de
e [Syuntor sin fusible), reduzce lx
carge hasta b potenchs nominal de

sallds especificada para el genesador, bringan. Schaliet sich der Schailar
5 3= vache 8 desconectar, consdte winder ais, warsdon Sdée sich bitle
& sy conceskonacko Yamaha, &n thren Yamaha-tHindber.

ey =

PROTECTOR DE COC (Exceplo pats GS5-3CHUTZ  (Ausgencenmen  Hlr
Canads) Hannda)

Bl protecion de ¢.c. e deseonects ol Dof GS-Sckafy wird auinmalsch aus-

immilicamente Quinda fa Cargs exce-
de de |n polenciy sominal del gener-
din

Redurts ls carga a Lo polencly noml-
nal especilicada del genemdor i s
desconecta gl prolecior de oo 5lse
desconects de nuevo, consulle & on
onesonano Yamahe

NOTA

Presinne pats tepones o prolecter de
e

- EEPUEATO
A 0 CaPaADDT
Para Etoca

Errepto pain Eurcps

EEes

(£ = | RESET (RUCHSTELLER)
& B OFRF )

[E] FirEuropa

[§] Ausgenamman e Ecrmpa
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FUEEL TAMNE CAP AR VENT
ENDE

The fuiel tenk cap ls providoed
with an mir vent knob o stop
fuidd Thoewy,

The alf want knob must b
turnesd 1 furn counimclotkwie
from  the  tghtensd position,
This will allaw fisal 1o Mow ta
the corburator and ihe engina
1 Fur,

When the anging & not in use,
tighiten tha air yent knob chodk-
wige until Bt ks Fnger-tight 1o
stop fieal flow.

7] Adr waesd oty
(¥ Fueliank cap

T

FUEL COCK KNOB

Tha fuel cock knob is used io
supply funl from the fusl tenk 1o
the carburaioe.

Remcnae Tha covar (1) amd 1he
fuel cock leepr can Be lound In
side. H for some repsan the fuel
cock knpbh chnmidd ba furpad,
thinl heviEr i B died Do supply
LTI

| 2

MULETTE DE FURGE IPAIR
M BMOUCHON DE  HESER-
VORI A CARBUHANT

Lo homchon the sésereoar i caito-
rant csf dguipde v molene do
prarge o' air-pour- aroBler be St da
catframi.

Lo musdeiio do guurge J'air disit Hre
fournide ik | fomar dana ke sens ant-
teoramre & partar ¢ la pestiion fer-
mée. Celd permef au carbaring
d'wrmver dans be cabusdonr of de
faire oomer lo moicur

Lorgue le mesieur ne fanctianne
ek, st B miodetie die puirpe o air
en la toumant & la main dans ke
wiws horemine pour couper e Thin de
carturzni.

{1 Madetie & parge sl
1= Peoischih i FERETVIRT B CRITRITE

aiteny
ROBINET A CARBURANT

L& mbisey b carberant ess uifisé
o alimenssy le caburseur en
carhurani |;I|.-F|ui|| le réserving § cag-
LTI

Deposer e cowriencle (1) ke levier
du robinet & carbirant sé Bouve b
1" inbéviewr. B, posar |'wee o [Mputre
mbsen. kB orohingt & cafhirani ne
rent 20 maneuved, o hevier serl &
wsurer | alimenintion om carbaruni

ED

TIRADDR DEL SUSPROG DE ARE
DEL TAPOH DEL BEPOSTO BE
COMBOSTIELE

El tagein el depeintic de combuntible
tiere un tinsdor del suspite de eien
pard ibelerer &l (g & eambustible.
El bradias dhel sispire de aire dobe gi-
racis | vucls B senlide snihoestio
desde [n poaicitn apreinda, Esp per-
milind que o comiastin Mya al ce
Wiradol § 8 ponga e macha @l
ITbar,

Cuntda e s iilics el molon, musve
el tirpdon del sunpins de alie e senli-
il horere bhasts gue gonde sgnwiads
para delener & luio Se comimsible.

T Tender ded wampen de aies
2 Topdn el depoaiio S comirestibile

Eetee {a cubtera (0 hepe le cusd
encuenirs b palssca del grifs de com-
bustible, 56 pod algena renin po pusds
gt «l baodon deld grifo de combiist-
ble, pusde wtiizane eata palancs pam
£l sLminists Se oEmbnsiiEe,

@

e
KRAFTSTOFFTANKDECKEL-
ENTLUFTUNGSEANALKNOPF



e

ek

PRE-OPERATION
CHECK

NOTE:

Pra-oparaticn checks should be
made soch fime The gonerator
|8 wSod

e

g

VERIFICATIONS
AVANT UTILISATION

Ml 2

Leés wérificafions avam mtilsaison
ibnivent . dre elfeoudes bom de
chmue utilisaison du groupe Elec-
trogkne.,

ES

AR

COMPROBACIONES
ANTES DE LA PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO

HOTA:

s comgurabatnnds delsn haserse
cada v g e i ol gEneradion

@

e e

PRUFUNG VOR
INBETRIEBNAHME

AMMERRUNG:
Simer-tiogers solte sind (bemed-
hing arfcigan

— dh AVERTISSEMENT IS 4 ADVERTENCIA | e
The engine and muffler will be L& moiear et e slenaeux san Deapués de haber eatads funciosan. Schalidbmpior und  Molor  sind
very hot after the engine hea briilamls apets gue e malear o o ¢l molce, éxte y of sflenciador £3- nech Botrioh des Moiors st hoifl,
e i, Fomclinmist. tarin muy calienles. Durante b fn- Achion Sl darsul, dad Sie dis wor-
Avaid touching the enging and M toucher pas be moteur b le sl peceiin 0 sepamcitn, evite que genannien Toile bet Ingpeldion urd
muffler while thay are still ot lenciens borsgu'il sont ernotre cualquier parte de s Cuerpd o ropa Reparatur nichi Berliheen, solange
with any part of your body o brillamis wvee quclque partic de haga contacto con el mofor o o s sle poch Bedd alnd,
clothing during Inspection or vabre corps jue of sl i de s kenclador estands adn calientes.
ropair, vid el
s airp Lhbi ] AT
FLEL CARBURANT COMBOSTIBLE KRAFTSTOFF
Make zuse there o auifficiend Veérifiez 2'il ¥ o sullamment de Aspgiese de qus hay suficienis com- Es isl damyl ru achien, dai pgeni:
fusl i The tark. corhorant dans ke péservair, ustible en of depdalio et mrassiolf im Tank sl
Bocammanided fuelk Carbaras peivomisd: Corinmblide recomendads Emplotiaras Krafimiol!:
Linlsaded gasslns Essepee wins plomb Ciasclina sin phos Blafspisd Bongn
Fupl tank capaciny: Conensnce do plservomr Capacislad del depcaio d= Tarkirhat
Total: Tapkabe comiaible Gagam,
25 L 10,55 lmp gall 18 L ORS d, imp ) Totak 251 (LS5 mgs galh)
2.5 s
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AWARMNING

{See page 7 carelully be-
fore rofueling.

= Do not fill sbove the 1op of
the feel filltar or it may owor-
floar whaen the fuel heats up
inter and expands.

* Wipe up any spilked fuel im-
mindiately.

= After refualing. make surs
the tank cap B tightened
securly,

EMGENE QIL

Maki= sure the engine ol s at
Uit wipper beval af e ol Rllee
hole, Add odl & nocossary.

N Uppar level

Aecammandad ol
[A]SAE B30 or 10W-30
or 1O-40
(] SAE 820 or 10W-30
or THW-40
IG] SAE 10V ar 105-30
oF TNY-d0
- Aberve 350 95 FLSAE 040
Enging all quaminy.

0.32 L 10,28 Irraps et

NOTE:
Ascommended enging all cins.
sificain:

AP Sandion “5E" gr “5F*

= L'esence esd un produit boas-
Eenmend mflamnaakile ri
toabgues Liser sttenthvement
les = INFORMATHINS DE
SECURITE = & la page Th
wvan de fuire be plein.

* N remplicer pos au-delh du
semmed o filire b carbamnt
e fagon & dviter ol diébars
dement du carburani  lsrs-
gu'll "échanlern ef s dilage-

i

= Essmyez nmidiniement fes
dventmoelies coubures de gar-
Estpruni,

= Apris sl fall e plein, as-
smreE-vous gue be bouchon du
riscrvalr el bies sernd.

avaaTy
HUILE M{OTELR

Wenfior s le nlvean o hutke vormes
pomd ou repre supiricur de |eidfi-
e de remnplissage d' ik
S pdvcssaire, Fuies
il sl

I” mppeini

1)1 Bepest aiijitnaisl

Huike précomisis |
(] SAE 0M) ou H0W. M
an DAY =ik
[ SAE #X) on W M)
[T L
HCISAE BN ou 1030
ar DOAY b
Anedesan de 35°C (05 Fx:
SAA40
Comvienamee o huile dia mstewr:

(.12 L (0.2 pee im

o

Classefacarion de  huile  misesr

PReCisge
AP Sepvsre "SEHT oo =S

& ADVERTENCIA

= B coembusiible £a muy inflama-
ble y (oo, Lea detesidamente
el apartads  “INFORMACKN
SOBAE SEGCURMAD® (pigina
) antes de stadir comdastibe,

= Mo shads gesoling per encims do
s pare mperics del fitre de
coanbustide pars gix no rebhose
coando 32 callenle y expands
poserionmente

= Limps enscgukde ¢ combustible
fut pecida derrasmanie.

» Despuds de afadi combustible,
apeguiese du qui &l Lipda del
depialie gueda Mimemenle spee-
lade,

AEIPTH

ACEITE DE MOTOR

Adegreie de gue el siefle de modol
fega ol nhoel sspevior del odficio ded

WET T
MOTORGOL

Asirien S dasoul, dafl ahels s 2um
obeein Pland ded - Ciiilochs Molondd

tuba de Bensdo de acefle. S e peoe asngellif L
airin, nfisds ateide Gegubananialis nsshilien
1T el wapeiin 1} Oeeer Pard
Aceke reoomendsd Empilohisrs Vidkostul
[AISAE 3 o ldw.3 [A] SAE &30 ootet 10W-30
a 10 -4 et TIAN-40
[ESAE2) o 10W-3 [B] SAE E20 ode 10W-30
a 10 -l oda TIN50
[EISAE 10 o 10W-3) [C] SAE 10V coes 100040
a 1l e 1IW-40
Con temmperatisna s sxpenoses & Ciee 3550 SAE i)
357 SAE &0 Cimnga:
Cantided de aoelle dé mofor: 032 L8 mp gl
0,32 lirea
ANMERKUNG:
NOTA: Emphottiisa Motoml-Kiissfmason:
Clasllcacitn del aorite de molof 1eog AP 5E™ pdar SF.

mierdads:
Seracio 8P “5E" o BFT.




&
AUTION:
The geonersior has  besn

shipped without engine oil. Fill
with ol or it will not stan.

A
GROUND (Earthi
Weakie gure b ground (parihi the

gEnerator,
Check "SAFETY INFORMATION®
an page 11,

)
ATTENTION:

Lie pleiiy d'hialbe i groupe dec-
irogine noest pes cffoctsd & ex-
pédition. Par conséqoend, Naite b
jHein ' Talle aiste de giiol o @
Tenr e démarrers pan.

aliEia

MASKE llerre)

Reber b grosipe €locrogene @ la
IS (3]

Voir les = INFORMATIONS DE
SECURITE = b la page 11,

&S

B genctador se envis 18 acelbe de

e

Dar Gorwrator wird ohen G

¥

motor, Mo srmanceh @ menos g teri. Wor inbotriebeshme mud O
Mo ol degeienitn S aotibe. eingaifil werdon.

i g

PUESTA A TIERRA (masa) MASSE (Erte)

Aaegiress de poner ef geoemdor w Achion S dainul, A8 der Cereraio
thesma (masa). ertptechad et g

Coedaifte o apartidn “INFORMACINY

'SORRE SEQURIDAD" en la pagina

Vol “SCHERHEMSHINWEISE aul
= 1



B
OPERATION
ROTE:

Thia generator  has  boen
ahipped withod angine oll, Fill
widh il or it will nad stan.

{1 Uppen fevei

[YISE ]
STARTING THE ENGINE
FOTE:

= Bofore starting 1he engine,
da nol connaet any slectric
devkons,

= Tum tha AL switch (NF.B.}
o the (07 JOFF) position.
iFos Conada)

& Tuin the econarmy condral
switch 10 the “f", O
{CHF pasition,

11.' i "OFF"
AL weich (For Canpdal

(0 =l =" BOFF)

/Bl Economy contrnl ewitch (Far
Euraps)

iZ] Econarmy cosvirol wentch & woegn
o Bl

1. While holding 1he fuel tank
cap =0 that it will not mowe,
furn thé @ir vont bnad 1 tom
oountorclociowise 1o open
fhie fuel tank ale wht,

0 A o gl

B

AT
FONCTIONNEMENT
ML
Le plein d'inile duo groupe &lecin-
pinc n'esd pas effeciué i Uexpédi
tbi. Par consdguent, nites ke phein
" hwmile sincn be weur ne déman

e pas.

(fF Bopese supériur

LEET]
DEMARKAGE DU MOTEUR

Mk

* MNpg mooorder aocan appacil
dledinges avant de foive dd-
marrer le imsieur

& Héglez le comincieur CA o
fosshle) sur la position = ' B
{0FFy {Peist le Camsda)

= Rigler le commubsas de
fonctionesement - Gomnombgi
st 1o position = 4 = = (3 s
(ARRET)

& G, EELTS -2

FUNCIONAMIENTO BETRIEB

HOTA: AMMERNUNG:

El penesador w2 suminisita s aceile D Gonerater wird choa (1 gelietart.

da motor, Mo amancard & menos que Yor kibptnebnshmg mel O sngelin

ety ] degpeinsitn de acesbe. wirden,

T el soparion () Cowrnr P

A8 | LY e i

ARRANCGIUE DEL MOTOR ANLASSEN DES MOTORS

HOTA; ANMERBUNG:;

* Mo comecie dispoditivon. eléctricos = Yo Ariagien dos Molock, sing
anbes de aitancar el motor, alekirscien Gerdt afchielen

= Porga ol iterupton de caa, (dis
yunior sin fusible) en L poscidn
S [DESACTIWADGD).  [Pars
Canadé)

* Pooge of interruplor de contol de
shorm de combuntibe en b posl-
chin 4" "0 [DESACTIVA-
B{1).

(I 3 « AERET =
(A Comsacionr U4 (Powr e Camafah

[ = mm 3w CARBITT

[ Crommmatmeur de fosctimnnmen
v P § Esrope)

S Commetaieur de fomctHmnnnesn
Eoom g (R Lcepld poas
it |

I, Tousl ém mainienmi e beug o
du rdservoir & carburane de
fagom B o qu'il ne bouge pas,
wames s modehie de - purge
i alr de 1 boue dans le sens an-
ishoride  pour oavnr e prage
il air i pésenvaie i cabura.

[y Mttt b purrpe o st
=31 =

{3 O (DESALTIVALEN
A Wterngton de o8 [Para Cahadi|

0 i, O DESACTIVALD)
il Srsermapton de contiol de ahoom de

wpmibuniibie (Pary Coogpa|
] nbirrupice s ook e shones de

orityobie | Euoepso pata Eropal

I. Tembando dufelo e tapin del de-
ponko de combustibls pare gue
Fo M maeva, gie el tendar del
wipiny de oin en | vuclla en
wnikdo anthomana pars sbrie o
suspie d¢ sire del depdute de
oMb,

(13 Tenckr del st S i

* Spordmuischatier oWl Sietung
A, 0 [AUS) schalken

a3 .ALE
(K] Winchaderes Sonair (FO Earucia)



&>

2 Turn the Tuel cock krol 1o
the "0N" position,

B “oNe

3 Turn ihe gogine switch 1o
tha “&1" (N1 pasition,

o con
[&] For Euwoges

{8 Excep for Eunopa

4, Pull ihe choke knob fully
audl.
L Chan kel

MNOTE:
The chobs i nol heguired o

NEarl @ Warn engine
Fush tho chole kivob b 1o the

ariginal pasition.

@

L Towrnes ke mbinet b casheram
wqr I pemibii = (B =

[ = MARCIIE

1, Tousner le conipeienr du o
ear wur la postion « & .
(MARCHE)

& < AR -
EVR R g BT

I Fncaped pwaur 1 e

4, Tigez 3 fond ser fe bouton do
LT,
[0 Wi dls abarind

Mk
Lt sbarter i esd s meuesamne st
faire démnamrer o mekoor & chainl
Ramcnce le baomilom ha slarler & s
paenilace crigimal

ED

2 Qire ol beoidery el rify - ccenibi.
tible & la posicion *ABRIERTD",

) “AEERTO"

1 Fooga el intermupton del maor =n
ln posicién " [ACTIVADL

D & (ACTVADGH
{A] Pura Esropa

{8] Emrpta pns Eirsps

<. Saque complelamente & balia
del matrangulzdce.
{1+ Tkt el eubimnguilades

HOTA:
Ma =5 necraaro ullliear ol sliangils-
dow caniadn o Robod ELh calenie
Idrndiibed el bisten del eairargpalado
Panida 5u poabcain original

5 Mull showly an the redoil
warter wndild it i engaged,
thn pall it briskly.

PDTE:
Groap tha camying handlg firm-
iy 10 prevvent tho genaraloe fiom
fadling g when pulling the re-
cod gLaror,

6, Aftor  the angine starns,
Warm i e engene bl
the ongine does i #0p
when tha chake knob & m-
tusnad io the oniginal poms
i

%, Tooe lewirmept sur b landoar §
rappel posga’d oo quil sod on-
gagd @ tirer ensnike | um grate
wil.

Ny
Salsmnser Formerent s prigode de
I st Evited gue L pdealen-
teisr culbile dn lorspue s tics
sy iz Laneur b reppel,

f Apets avor fai démaned le
mial. Dsses-le clos(ler
s e g i ne st aEd pilues
hifujiae i faincacs b B
Ry gl WLArleT £ panibion OviEl-
ke

=X =

5 Thie bettaemende del arrandgue ol

retrecesn hasld que = acople. A

coalmaadadn, Jb L BN Rkl
[a=8
HOTA:
Sufete Srmemenbe el asa de Bantporte

para evier [n cokda del generadoe al
firar de| mimanauss de resoie

6, Demputs ded smompe, dejo aqus
bt caliends of motor hasln quo ya
ny ne paer sl Sevar ol bodtn del
enlrangulador 8w posicaon migi-
.

2 Den Krassicihatn-Knopl il die
Postion DM (EIM] dhshan

LLERR g

1 Molorscralter 0 Siolung 5"
(1) Bringert,

m & Ew
[&] Fie Estos

0] Aersgerarimen e Bogs




@

7. Push tha choke bnob Hack 1o
thar mriginal posliian
NOTE:
Whon starting tha dngina in
ameas whers the afmilyent bein:
parafune IS balow 350 QTFL the

S ongine  autematically Gporajes

of the rated ¢'min 5060 mink
four Five minules and whens (he
ambient tarmperaiure ks above
¥ (ATFL the angine-sulormaoti-
oolly oparsies ol the 4000 fimin
for three minutas O warm sp
the enging regardless of the
ectnamy contral gavich  posi
Eam, The eccndey comool it
oparatos normally altersonds i
tha ecomoemy confrol switch i
Ermad (0 ° < e dgl =, “17 (O8],

sy
APPLICATION RANGE
0 5]
I L
B [
" |
e 08-085 | (Eiiciancy =i
]
Feg
EF 10005 =T =200 ﬁﬁm
=

MNOTE:
= "% manns below,
= Apglscation waltage e
cotes whan each dmvics is
uned By fimall,
= Thar evarioad indicaior Gght
) oot on when okl

Wl axceods the agpl
catlon renge, (See page &3
for mofe detaile.h

o

7. Rameser o bouten du siaper d
wa psithod iinjinake
by

Lorague vous [Goes . dénsrmes e
ket i un erabioil ol ks Bempene.
fure ambiamic ol nlEeune b 1|-“'l'_
137 "Fh, le maleur liemes aalosmals:
guenenl s féghme nominal (5 000
irfmind pondant cing  memoies, @
lorsgue Lo tempémiluse ambianie e
supdricure & 3 °C {37 “Fu e ma-
o gt maiomaiagoetend ol
pimne 4.000 mfman pemdiant ool mi-
nuies posar préchaulier e mohour,
] qque soil b néplapge da commme:
ey de  FmicBomssment  Soom-
mague.  L'wnité  de  oommmnde
i dcomomic Fosctionne cnsie per-
makement 8 e oommuiaioar de
fonchmnément  &onmmigques. ol
Mgl sur o S adg =, = | =
(MARCHE:

PLAGES IPUTILISATION
® A

(i1} Fatrnrde puissme
] (Mendement de (LA%)
i e
[E} Tepmiven eminale
12V
Irprpuld powsss
BN iprmi le Caradi b
EA benonpied fuiir ke Caiulad

LN

" x—w vel dare endessus de,

= Lo wannge o oibEatn  m-
digue borwpes chayse appaiil
ead utilesd el oot e

® Lo whnoin do sencharge (1)
wallume  locwgue le wamlape
bl pasee Ra plage dCappdi-
caikoin. | Vair page 43 poar il
e déftnil.)

ES>

V. Wusbvn o leyar o botin del e
Emngpulsdor e poee i rigina
ROTA:
Cuando srangue el nolor en ugerel
e M que L8 lemeeistirs. smlbenls
wta inferior o 30 o motor funcionan
ldormticamese o by velocdad o
el {5000 rprn) dunafils cieee M
tn § cuando [a lempetatine smibeenie
e duperios 8 W'C el mobor hanclona-
th sdeeniticaments & la 4.000 mm
drarte tren minulod pass caleniiie,
muieperdentemerls de la poskcion del
nisrupinf de conlrol de ahotto de
combastible. Dedputs, b uredad o2
failrl de ahoira de ¢ombuntible b
cifiall normalirenls s se pone dich
nferupie e la
o g (ACTIVADO)

MOTS:

= = significs “nfderor a”

* La poteecis en walion de cods
apticacidn e la de coda dispositi-
va cuanda se e utlizn individesl
maeile

= Bl pilcln indicador de wobiscerga
(17 s mivciende cuseds ba poten-
cla iolal en valios cxoeds del
msrgen de aplicacikdn. (Consulio
I paging 43 pars mis detatien )

o>

7 Glatednopl wede o de
Autpirgasilung vishiingen.

AMMER¥UNG:
Bpm  Anigsaen des Molom B
Umgabungan, 1 denen
Terparatur 55 [37F] uniarschisne,
Lty dor iolor [nd Miminon ang B
iomalisch mil Meerdrphzanl 5000
W) und in Umngobimgen, 0
danan o Tergeraiut 3°C {3ITF)
uborschuoies, WBoly dar Meodor ol
Mingdan Gng sulomaiach ma 4000
WA%En., um ihin warm louden 20 las-
S0, Uned Pwar Lngeachinl dassen, o
ﬁl'm-l+*.-ﬁ".
J (EW) geschalie! sl
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CAUTION:

« Bg sure the totsl load is
wiithin generaior rated owt-
pul  othersise goenedalior
damagn will occur,

= For Cannda, do not use AC
and DC power af the same
tima oo the gensrator may
ba durmnged.

nNOTE:

= Excopt for Conada, fhe sl
multaneaus usags of AC
and DC ponwar 4 possibin
et Nkl wWarisgss ahould ot
axceod the roted outpul.
B

[R] Genermion ratod ougia TV A
[B] Frequency [E] Power tactor
o5 L ~BOawW
08 —E0W
aw
i - (1avEa)

& Bome procision oguipmen
is woltsge ssnaitive snd may
roquing & mone ynifeom walt.
age supply than porable
(LU pciei.
Ewamples  include  sodn
medicol equipment, parson
ol computirs, snd soma in
wvierbern that densa peak and
ARAS woltage waluies.
Congult the precision-egquip-
mant wander before nelying
on sy porable ganacaine
tn provide powsr o soch
sapulpEminnt.

ATTENTION:
= Asuiirea-vinis gise o charge
ke ead inféricarne o li pmim-
saner  nominale din groupe

Electropie, sans gual o der-
nler poarriil Bire endoaiime-

M.H:
= Excepue posit e Canada, Uitili-
sMion  similaste  dYime ali-
senilalann UA o U0 & pos-
sibdc, man be  consnmenation
wHale en walls ne il i o

padser b presaamir maniknale,

| EL

O] Turesrcs sl o pEm T
(i} 'nigpeence

K Faourar oo puacisnc

= Cartalns Sguipermenis & prici-
shom woml wrmdibdes aux vasa-
Thms de lensiom el poavent ns-
cessiler mne alimenistion phoy
nnifemie guet celle lmmie o
b pendrsicurs postables. [
wapit notammenl de oortain
dyuipements modicans. des -
dimabemrs peramnele o e ool
inina  inversews i déecken
lew orties de tersdon of les v
leues ke ensaon  RMS.
Comsislies ke revendeur de cos
dquipements de précisies svani
e == utibiser sy une alimenrs-
1ty Toilmie pur o gdndraleu
frortakile

- JF =

ES

» Asegiiens de que |8 caega ol

na oucede de la salds nominal

del genorador, posque de o con
Lrarie pusede dadiarse dale,

# Para Canadé, so ublice comesis

de 0. y co. 8l mismo Uampo,

prorgee 3e dedsaria el generador,

ROTA:

= Excepio para Cansda, es posdtle
el o shmulthnes de ensigly de
£a, ¥ 68, pefe ln polentia fotal
o b enceder del valka o
nal

EX

[4] Peim d 2l gevrermd
] Frecutncis

{] Facior de potmas

= Alqunos Spepos de precEin &
seribilen 8 b Lemabbn p opueden
tegquery wna burnie de alavenis
ciim mi wsiforme e ln g
peoporckman s | jenerndores
porlifes. Son sernplos. 3 sllos
abipanis. o médice, ke o -
denadonm pirsonsias y Cletun
inviines ue debedieh Waltdes
de s maskhis §oellcaces
Conmlle al venadodor de equipm
de precisksn afés de conlar con
o geeradol porkMl pacre ali
I S e

e
ACHTUNG:

# Es sl daraul fu achion, dafl des
Gepamitelagiung  Innerhall
oo Mennislstung s
Siromerrewgors liegl. de sonsi
Schilden am Generalortail -
[radisn KGmner.

AMMERSUNG:
= Alsgemomimon (il Kanada nl g
slndds  Versondung  wn
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CONMECTION
AMwrmating Corrent (A0

caumion: _

* Be sure all slecive dovices
inclading the lines and pheg
connections  are In good
condition belore connection
to the genarator.

* Ba sure any slecirks devices
mro (urned off before plug-
ging it im.

= Be sura tha total joad s
within generator rated owt-

it

* Be swre tha receptacle load
currenl i within receptocts
rated eurront,

T Wi 1he power lead 2 or 3
furng arcond handln.
L Sart the aagine.

3. Py in b the AC recopiacle

CE>

W

CEINNEX NS

oairnEt fbermabl (04§

ATTENTION;

* Assuiresoous gee ous lis ap.

pareils Hecirigiss ¥ compris
bis wdibles el b comirsions
par fiche soni en bon éat
avani d'effectner Ie Facoarde-
el m e Tl viar.
Assures-voey apie insis les ap-
pareils Hectrigues wid hors
lesisdom avand de s raccor-
iler.

Assapes-vais ipie s charge
ledade exl comprise doms la
plage de pubsaisoe de sortiy
mammkhale i goneraleor,
Assrvg-vous gise be cosrant
the chargs i la prise et com-
pris lams ks ploge d intoosin
nalmale die b perise.

(]

. Enpmibes le condon o slimicnla-

Bom e 3 ou F s suloer de
fa poignde

L Metire Ie msaeur on manche

Riunchor sur prise de o
Altcrmstil,

ED

CONEXICN
Coariente alterns |CA)

ATENCION:

* Ascgurese de que lodos dox diy-
prosit by elbetricon, Incluldes lis
fineas y le conexiones de clivi-
. estin o Buen estads anbes
de comselarks al generad.

= Augleene de que estd desactl
vaiid cubljuier dpodtig el
€0 anled de conectadn,

* Assgurese de gue b caigs folal
B exivde de b walids nominal
el gemersdav,

= Asequrese de que la comente de
Ega e b toma esld denivo de
la eeraenie nominal de & Frma.

|. Enrcile &l cable d¢ aleneniscion
ol 2 4.3 vieflos almdedor
del i

2 Aranggue el musior

1 Conecieip a s bivns de ca

©

i i

ANSCHLUSS
‘Weshaelslrom

ACHTUNG:
* Vor dem  Anschiul
Generators sind alie
Garite nisl
Zustand

¥
E}EEE

* Wengowingen Sie mich, dait alie
cloklrischen Gerile vor dem

|

¢ Beschbes Sie, dafl die Goaamt.
belastmg  nnerhalb  dor
Stromeorzeuges-Heanieistung

H

1. Alg Zugeniastong sum Schutr
dor Sleciooss und des Saacken
wickoln i dan Kabel fwed bis
drmimal um chan ST

2, Motor staiin

3 Bpchpe 0 o Wachselstom-
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E

4. Make sure the AT pilot Bghi

iy AL plot light

&, Tum 1ha AC swilch ta tha
"I (OM)  pasition  flor
Canadal and turn the aoong-
rmy oonirel Switch to tha
=gy g ™ C17 (DML posi
tian, and 1han turm an oy
#leciric devions,

I =ON"
[&] AL wavineh (For Canada)

For Canada, W an AC switch
turms off during use, reduce the
load to the specified rating of
the receptacls,

1 F R 'ﬂ'..--" = MOMa
[Bl Ecoraimy conbml swich (For
Europal

[ Ecorsotvy pontred wwiich (Fxcepl
Far Europal

NOTE:

Thiv esemnamy  control  switch
mast ba turned o <4, "0
IOFF) when using eleciric de-
wisdd Thot require & lirge starl-
inQ cuErtant swuch &8 8 compas-
sof of & submergible pump.

B

4, Assurervois e le dmosn pl-
Boie O sk alliene.

(L Témanin pilois Ty

5, Toume: le commcieue CA (s
fusibfe} sur la position = | =
(N ijpour be Cammdal. ef four-
ney le pommuasieur de mode
e (octjonperment onlontigue
wiEr |a pomithon = “—J" ",
= b= (EXh, pale metice les ap-
parcils dlectriques sou ienslon.

@ 1« MARDHE »
(A Crntaciens 8 (e e {Canasls)

ATTENTION:
Four e Canadda, =) wn conisclear
CA {saps fusiblol se déclonclw
pendanl atibsatinn, rhilibes la

charipe b la charge naminalc spo-
cllfide pour ba prise,
() = el w ol e (MARCHE)

(B Cimnsmststeur dr fostenimignl
oo { Piid L Faisgss)

& Commustatear de Foactsmnemeni
cmarmigpes | Eaoy i prar
Finrops]

M. :
L& corsmuksionr de fosctioiseenent
dromnmique  dodt fre péghd wer
= g = = ) » IARRETH quand
viurs employer dey appoeils Elec
irugoes | niceitam un cosrmnnt de
démarrspe dlewvd. comme un m:
PrESSSUr ol MOE T sihaners
uibile

41—

4, Ceicieete 38 gue ol plisls de c.a.
Ly ehtendidn,
o Moo de-cm

5. Ponga el interuplor de con. @ la
posicien *I° [ENCENDEDG) (para
Eanadi], y o imerneplor de con-
ircd da ahomo de combuatibds en
lo posiciin *om-adgt T
(ACTIADCT ) & comtituscin, oo-
neths cuabpaer diposne sléc-
IFa,

i i (EPERMDE
[K] itrrrgpti e c.8 (Pira Canadal
ATENCION:

Para Cansdi, sl s& desconsetn & in-
terruples d¢ o4 dursals el uso, fe
dusce ls eanga nl rhghman capecica-
da de I toma,

(L * e e g " P (RCTIVAD
(B ket rapio i cxomired de s de
torbumtise (Frcs Espisul )

[ ierrupton e condimil de e de
combastible (Eacepio pars Furogs)

ROTA:
EN intesmespece de control de shono de
(omtantitle deberd extar en i,
S {DESACTIVADCY fusrsds e ull-
Ean disposilives ehechioos que e
guieran Una gran oomlerts de anan:
i, COMO 1 COMpIESN O LS
bomba sumengitde

@2

A Beh vemmwissern, diss e
Wachsalstam-Anzeigetampes

hierne

() e il I [EIN]
(B Sparauscrarer [Fie Emgal
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Owerlaad indicator light

The osariosd indcator light (T
oomes on whan sh overicad of
A connected @lécirical device s
detected, tha inwirer confrol
wnit overheats, or the AC putput
valiage nses. Tho  electronic
raaker will then activale, sbop-
ping poswer gonaration o osdor
o protes the gonesator and
any epanssied alosire devicen,
Tha AL pikad light fgromnd wdll
o ofl and the overlond indice-
o Mgt (reed) will stoy on, bl
the engane will Hol S0P i
ming,

Whin Eha  oarlasd Indicator
light comes on and power gen-
eiation slope, proceed az fol-
e

1. Tum abf any conmoctod aloc-
tric davices and siop the en-
fine,

4. Roduoe the 1oind watlagn of
canneciod electric dencices
within  the  spplicstion
TR,

3, Check for bigckapges in Ehe
coaling alr [nlet and pepund
the comrel umat, I anpy
bBlockages e found, e
FIVGE,

4, Afpor cleecking, restan the

B,

NOTE:

= The genersior AL outpul
aifomatically resets when
the mngine iz stopped mnd
thian restarimd.
= The overland irficator Bight
may e on for 8 few ses:
onds ot frst whan uskng
slpcire dovices thal regudrm
& lirge -sAAng  Surrent,
such &% B COMpOERsOr @r &
inkp e,
Haweiiear, Hiil ks hot & mad-
function,

&
LIE ]
Témoin de sorchargs
Le'wmoin de swvharge (0 2 alli:
me Jorsgu'ung smybarge &'un g
pareil Elositnper compeid cal sic-
W, que Vuml i comimasls
dinveraour surchmufle ou aquer la
wnsian it setie O argmente. Le
rugrein dlecimnigue e abom achi-
vé o aqui inlermopd la péndration
e courunl afin de prokéger ke pénd-
fmleur et fun lex appaseily Elec-
et conneytd, Le idmain pilote
CA (vom) s'dein o & dmoen de
sichurpe  (ougel eae aflumd
muls ke enolewr pe Curdile pos de
HuiFer

Lorupee b moln e aurcharge

s'olluee w1 quo la pEtndreion de

comtan & isdcmoingd,  procédes

Eae Wi

L. Comped wsn by agpancals dhoc-
e gonpecids el urniier le
midrur.

4 Rédembcr b2 waltape 1oka] des
appavils dloctrigpae duronsclds
dan les limibes de 1o plape
" applacation.

A, Vaifier si Medirde Fam de re-
froidinsemeni n'esd pis ofwe
frude et suivor de unsid de
commande. S vala trowes
dew oistractions, Elimanes-bew

4, Apres ben wénlostivam, (pioes
feldmared be Mioteur.

N.B.1

® “La woetse T4 da phobraiesr o
mimatikoement . reingiakséc
lorgue | moleus et arriid
puis redémanme.

# L sémain de suncharge pent
wallumer poinfam quelgoes ses
Curbien Innq-l.i: wisun i fsey
e apgpageily dlecingues gui re-
fjukrens wun coemn de démar-
twpe Elevil cenme U compres-
T TR 111 B ]
sulbinerashile. 1 me o apie copen-
dany pas dun dysfonoionneg-
i,

ES

s
Lug indicadors de sobrecarga

La lut incicadora de- scbrecmgn (1) ==
enciende Culds de detedin uns -
hiecarga & wn dispoilive elecinen
conecindo, In unedsd de contmd disl in-
wersor £8 Cellente B exoEsh o fEnss.
in el woltsls S ashls & rca

nesnidar v coalquier divpotltive ket
o tomeciada, El plole de £.a, {verda)
b apagarh § ln r indieadorn de 1o
Inecarga {roja) peemaneseni erond|
da, peitn ol moler seuin hdinhi.
i

Cusnds |n lus indicadocs de sobsecar-
A s encends e debenga s gene-
rackn de poiencia, realice io sigulen-
.

I Apague bodm ks dispostives
efeciricns comeciados ' pare &
mtor

2 Redwca la polencia folal e ve-
b de Ma dispositiven elictrioo
conecindony denim del rango de
aplicacikin

1. Corrpncbe ol fasde alglm blo:
ipang o0y [0 enirads de alre ide e
Irigeraciin y eedomo A la unklsd
e conirel. 5 discubes wighn blo-
aatty, PTrmeheia

A, Dwapues de reakar exlos com:
penbaciins, vuslva & Manca H
o,

MOTA:

* La waldy de coa. del generador e
resiablece AUIHTLAHC e
cuanda 4 detiene el molor y det-
ot wlelen B ETANCEE,

* Lo |ur sdcadon de sobeecags
puedn entendera gl principio du-

o>
vt o o et o

Matr absteion
2. Gesamin Lesthrgsauinse e
angoschicssonon  elokirischen

dist Bohihsenkait ol Verstoglung
prifen. Ermitiefin Verdopiungon
sind iru besaitigen,

& Hach dem Dboeprifen winl dav
Ioor wader sngetzasin,

ANMERKLRNG:

= os Mgl L2

ndr“TmElm
dolt sich dabel michi um sing
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Battory Charging
CAUTION:

For Canada, do not use AC and
DE power at the same Bms or
the gonerstor may be dame
aged.

ROTE:

Tha gpanmratoe OC ratid vellage
is 18V

1. Wind thea bottery charging
Ipad 2 o 3 turne arcund £
andle and plug o D re-
eapincle,

NOTE:
= Make connections 1o tha
Batlary gitar #tarting the gn-
i,
= Clamp the red wire to tha
poaiive [+ tarminsl and the
Bpck wise 10 [ naGative i:-]
1erminal of tha batery. Do
ot revErss theds position,

01 Pad
@ Mk

7. SEAFL the B,

X Tuen tha DE switch INF.B.)
1w "1 [ON)  posmion (far
Canada), press i the DO
proviecar lescEm far
Canada), and then install
the hattery,

abaatii

Uharpe de la babierie

Pour ke Cannida, se falies pas sl-
malizndment fenctlmmper be @b
nérabeur sur | allmenistlon CA el
O, car vous risgqueries de 1%en-
dimmaper.

b L
La kraon momenalc ou cosran

comtina du proape Skectogbne o
de 12%.

|, Ennibcz ke cible do charge de
la haiteviar do 2 ou 3 towrs mi-
uwr o Lo poignde o hranchos-
le wur bn prise OC,

B+

® Mo  bmncher ln hafiene
cuapres avoar mis be mieur
en manche.

* Fimer ke Al ronge B la bame po-
sitive &+ de 1o hatierie «f Je fil
noir & la bowme négative (=), Ne
Taifes jumais b= commine.

E Moir

2. Mgltez ke enoteor en manche.

L Towrner lg conisoieur OO
(MFER) sur la posstion "
{08 {pour e Canmxla), enfon.
ced |a protection O {exoepléd
pour ke Cammbal, pols installes
1 haniere,

Al
Carga de In bateria

Farn Canadd, no wiifce corienie de

ca, ¥ oo ol mlsmg Iiulpn._ pofgs
se dadaris el generader.

FOTA:

La penabn nominal de .o, dol gerers-
dor i 12 ¥,

I, Enrelle o cable de coga de la
Baberia & & 3 vuslan sleediedor del
B i conrcieks @ 18 foma de e

HOTA:

L MMMihbﬂn‘h
despuss de mtancar el molod.

& Fie el cable rojo &l isminal pos-
tiva |=] § of negra al terminal ne-
gativg -0 de fa baterid. Mo ine
wierla e3as poaiciones.

Fiegen
Artnngue e mobor.

Fonga # inleruplor de ec
(FF.BL) en la posicion  *1 {EN-
CEMDIDO) [pers Catadd), pulie
el peoloctor de 0. (Enteplo pom
Canadd). ¥ después instabe ba ba.
feria

i
L
i
h

wenden, ds anderenfalis  dor
Genarmior  beschigigt worden
kEnnie,

AMBERKUING:

D GES-MNennspannung g
Cienarainrs w17 W,
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CAUTION:

* Ba sure the scomomy con-
trol switch is turned off
while charging the battery.

= Bs sure tho hattery lemds
are propovly connected,

* B sure 1he beather hose s
propecly connecied and s
not damaged o phetrsctad.

* Reduce the kad to the
spocified  genevator rated
cutpul il the DC protector
BE  switeh; Ter  Canncal
tarne ol W it fures off
ngaEn, consull 8 Yamaha
dinalor,

MOTE:
Excapl for Cansds, press 1o
ikl B D pertactior.

M = =EsET
@ B oenpe

MOTE:
= AL full ehargs,  alechiods
specilic gravity s batwiman

1.26 and 1,78
* Chock  ppocific  gravidy
Rimuirly.

o

ATTENTION:

* Welller & oe g Ie ot
twar e fosclkonnemeni &
pamlgiee aall dfoctivg pen-
dland que voms  charper Lo
haslderiv,

= Aomirveon i les Bl de
batierle somt Branchiés our-
recloiisml.

= AR P v agiee e by de
reniflard o ravcerdé corree-
lement el gia"ll 0wl pas on-
datnisapd nl boschd,

* Ridaiuer b charge b pois.
sance pomimbe wpécifiée da
geoérateur o b prodeciour
dle 0 (e comuaitatewr (9" ¢
Powr b Canda) déclemnschie,
5l déclenshe & mowvess,
copilbier  velre  comresdnns
miire Yamnka,

M,
Excopid pour le Conaida, enfinge:
b peoteciene de 0 poiir Ls dalels-
[ET}

W = « RESET -
2 R o=y e
B i, :

= A pleme charge, b dendlc de
Pékecidyle vane de 130 &
e

® Yirilies la dembtd de 'éectmo-
Ixte timotes Bew heures

—dT =

ED

ATENCION: =~

* Compiuebe gee esli apagado &
Inimimugdor de oontnal de shorm
de cominisiible cuando = caiga
L Balerls.

= Comprucle que estin comecia:
meake cofecladoy los cables de
[ baberis

= Compriehe que el tubao respira
dero esll comeciamesie ronec
indo y no dafado ni obstroide.

& Refuzes s carga 0 s polench
romdnal especificads del geesra
dor i we des{onecta el probecios
e oo (el Imemuples de oo
Parn Canadd], & as descoascia
de reevo, conselle A un conce-
sheario Yansaha,

MOTA:

Esceplo paes Conadd, presiie pans
repone o pandectar e .0

(e = “HEMIEHTOE
@ A CARARD

HOTA:

® A plena o, b densidad del
eleciniliio exdtd entee. 1 26y | 20

& Campnoebe cody hore b densd.
dad




Mever smoks or make and
break  connections a1 the bat-
tery whils charging. Sparis
may ignite the battery gas.
Battery slactrolyts s poisonous
and dangerous, cousing severs
baemes, etc. contains  subfuric
sufphuricl acid. Awvoid contact
with skin, eyes or clothing.
Antidote:
EXTERMAL-Flush with watsr,
INTERMAL-Drink lnrge guanti-
ties of water or milk. Follow
with mifk of magnesks, beaten
agg or wegetable oll. Call phiys-
cian immaediateby.

EYES: Flush with water lor 15
ininutes apd get prompt med-
ical attenticn. Batioriea pro-
duce explosive pgases. Keep
sparks, flams, cigorettes, et
sway. Ventiate when charging
aor wsdng in  closed space.
Abwrays cover eyes when work-
ing near batterles. KEEP OUT
OF REACH OF CHILDREN.

b AVEHRTISSEMENT

Fendnnt 1o charpe, ne fusoer jo-
mals o ne brancher ol débran-
chex jumubs bes conpexlons, Les
tlincelles risguint de meitee e
fesi mux Ermamations qul w dé-
gend de ln battorke. L decirlyie
de hatterie et bocdgue ol dange-
reay, 1 pewi  provegeer  de
graves blmsores, brlluns o,
ear |l eomlient de Pacide silfu-
riqme, Evibez toat contact svec la
penn, bes youx o les vitlemonis
Antidie:

EXTERNE : Hincee & grande

v,
INTERNE : Buves de grandes
gquantites  d'ran eu  de  lain
Continoer avec di ladl de muagné-
sie, dhex eruls hadtas en di "huile
vigdtnbe. Appeles inmmediatvaneni
un nistdecin,

En cos de contict gvee les vouxy,
rimces B gromile eum peadan) 15
mingis o @ppeles immédiute
merd un médicln, Les Batiories
proglabont  des g esplosifs
Teoes toute source d'rincelles vl
de Nomames, wlod goe les cigo-
redies oilomifes, ef molres nrileles
du gemre élolgnés. Chorger tou-
Jours lex hatleries dams on espesce
bien afré, ou ussrer une veniils-
tiom en espace cles, Comvres-vons
bgjours les yemy s vous iro-
vaillez priss des batteris=. GAR-
DEFE LES BATTERIES H{HMR%
BE LA PORTEE DES EN-
FANTS,

ED
& ADVERTENCIA |

B glectrolito de Lo haterda es tixicn y
pelighasn, pudiendo prodeclr graves
gaemadursy. Contiene dcida sulfir
e Evite el contacto con la pled, boa
OIS o la topa.

Astidotn:
EXTERNO - Lawe oo agua.
FYTEEMO - Beba uns abumedsnds cas.
kided de agua 0 leche . & contlnes-
ihn, Leche de Magnesls, baevo babi:
do o eteile vegetal. - Hequien
mmediadtamente asislenciy mddice.
Djox: Liwelos con agus dwanie 15
miniics ¥y regelera inmediatamoniy
asmlencls médica

Lan bateriss. prodocen gases explosk
s, Manbéngalas a distancia de chis-
pas, Bamas, cigarrilles encendidos,
el Cuando cargue o wliboe las bate-
rias en un lugar cerado, colde de que
hiya una ventilacidn comecia. Proiejs
sempre los opn cmndo  tabajy
BATERIAS FUERA DEL ALCANCE
DE LOS ME%DS.

AWARMNING

Eleicdursg In Bendhrung kemman.
Gegenmalinahmsn
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-\.ﬁ. HE T

STOPPMING THE ENGINE

MOTE:

* Turm ol army edpctric da-
e

= Tumm the AL swhch 1o the
== |OFF)  pasition,  [Fer
Canpdal

= Turm tho ecanemy coninad
madbch 1o tha ~d4f, ="
(QFF) piadtitn.

o O

[&] AL wasiich (For Canadal

(5 ==, *C0° (OFFI

[ Ecamcmmy conteol wasich iFar
]

[E3 Econammy control wassch iEwpegd
fet Enropal

1. Cieconnegt any abactne de-
VoA,

2. Tum the enging switch 10
e “Ey" (STOPY position.

o 5 cstok

il For Europs
[ Ewcept for Ewops

3. Turn fhir fuel cock knob 1o
“0OFF".

i CFFe

4, Turm (ha fuel (ank cap asr
Wit knobh chockwise wuntil it

i finger-aight

>

T
ARRET M MOTELUR

MK 2

* Metter loos los appareils dec-
irsgues bors beesiion

= Ripler le cominctear UA (sans
fusihle) s lo pesition = O} =
(CHFF L {Posr Je Canada)

® Toamer le oormmitscsr de
Bmctionsernenl dconimniges
BLET |.I:I._|'II-i1H1t|.l| ‘r = |:| =
IAREET

([} Cha ARRET »

[ Coneacre CA (Fousr bn Canasla
III R N s (= LAKRET)

l!I Crwremidatehus e fomic tiomnomns

& Toumer e conagieur du mr-
for s ks posdiien = £ =
iRTONR,

0 & =5T0F = (ARRKET)
& Vst I'Gawope
Frerped pour 1 Furcgse

i Tournce ke robinel & carboarani
wir < [HFF = (ARRBET ).

(@) = (HY = [ARRET)

4, Bewer b la mais ln woleee de
piarge o alr do bowchan do ré-
sereoer & carhurant en Bdrmant
iana le sens horalee,

=

(ES>
PFARADA DEL MOTOR
NOTA:
* Desactive  cuslquier  dispasitive
ehicion copsrinds.

= Ponga o inlemagsor de o, (dis-
yumaod g bl ey [ pimiciin
0 (DESACTIVADD). [Fera
Comaakl)

* Pemgin o isterrupbes de conind 'de
e de combustible sn ls poai-
cin T, "0 (DESACTIVA:
B3}

(D 0 (DESACTTVADG)

[ Snwriutos de o5 [Pare Cansdd|

(0“4, O {DESALTIADE

[ rsermapton de el e s de
comibythle [Pars Parvpal

£ wmnrupter de-congrel de shome o
cormdnpddble {Esrepin paw Europa)

I Deteonece cuslguer deagosihn
eheiricn,

2. Ponga f Whermapter del molor an
L poskeitn “55° (STOHN.

B ETOF [PARADS)
&1 Pon Garoga
(6] Esceptc pan Eiropa

3. Gire el bottn ded grifo de conibwrs:
tible & la posiciin “CERRADC"

i) "CERRADO"

4, Ciliw en ventido hoiarie # lirader
el maripire de wite del lapon &
iepinig de combustille Fasta
fue gueile apietada.

31 L AUES (Fie Kanads)
(1 A JOr (AU

] Spamaufachate (Fir Epe)
T Srarmieciets) | oo U
Eropa)p

1. Al vochandanen ofadnschan
Giarase sl riallen

2 Molorschales in Siedung 5
CET0E) Buringen,
0 & JSTOM [ETOMF)

] Fie Esrooa
(] Asegentmman i Eunga

i Den wrahpiofraboknopl
JIFF [ALIS) drshen

0 JOFF {ALES)

4 [on

Utizgsgeteann  drehan., i
Nandiass araEen it



PERIODIC
MAINTENANCE

Al
MAINTENANCE CHART

Roguiar maintonancs in mos)

impareant for tha bl parfad-
mipncs nnd sale operstkon.

AWARMING

e
ENTRETIENS
PERIODIQUES
'EEMI.F DE PERIDINCITE
DES ENTRETIENS

I est ousentiel o elTectuer et -
retiens répuliers poar ssaurer des
potformances  optimakes e de
Imnes condifems de sfounid

Arrétex e mobour avani o dlfec-
ner dhes Pravaoy d mireiion,

sl

e
chock
[[= T

i 00 By

Chreexck condition.,
Aadjumt gap and

lann, Feple if

Chack and sdjum
wilibm ervping la

Chach brumibar
P Foir Crachs o

IF PecmEmmry.

Bnpr ks specd

) Comch o b
o

[ Check mutlioe
Pk rovten

B Eingine 08

L L]

1K &ir Fner

(& Fusl Filier

{F] Paoeel Lioe

Uinnraaniy

WErelicatios pyvams e
Tepastivlipmmes |

Eriinhel N rwasis oan 20 I

TWinss bes 3 s o 43

Tiugn les B i 1 NN B

Tioas lgw | 3 st (v N0
Frmgie  Virifles |"Aarde e
hougin. Bigler 1" boanctieni e
Alectroshe il pemoyer. Hemglacrs

EDEER OEE

Werifies ol le iuyau d e lind pe
it s ik romies v le e

Winles o ipaser ke oigio dr rabosi],

] Syeitine I dchigpeitin

B Yeaier o"lln'y @ pasde Tuiim
Rinires v *reviiplaons e joom
A Prirchd i e miceuading

[ Ve b prille du slenciomn;
Memenenrenglarcs W ReCELE Y

EE  Huile mwssiur

[l veeifes ke nivess d'Fmike miscar

BE Meiglaces

B Rbve ko Neinpee. Resplaces
b Ay

{#]  FShne s carterani |+ Nemoyer e
pribsinet § carbsgrwnl o ke Bl da
pEservesr b crtuee. Remplaoes 1
T
Erraplacer si W'y couiliz

M Circwii f shesstaibon | Virdler
b vt of alemewtntios n'cod
liwrd g o Hemplacer
W RACT AT

.ﬁ_

E EpEE & @0

=

(M prginies.

Cowvps chigeciany. previa 3 b ubdieaidn
{3 daric)

Pt mwwrm o cada 3 feoywe

Gk lres st o M0 P

ke syt miesey o 100 boias

Coda |7 meeses 200 bostin

Fiir e aive Limpia (4 o5 e ot
carbucin

Fitmn de orméwnnble: Lispee o gl
e momibaniilile y o i diel depstion
e comdantible. 55 Secomai,
ranberiod,

Gl g e b, T ilaahs

Tiakses e ecvueribugrotibibe: [ parvyuriibr ol
T e LB prd driren
5 els e > Sahle.

P CERED, ¢ i

Prifhang wor fpoiar inbrirsbnato
Erntiay raach | (Monet sader 30 51l
e 3 Movale oder 50 58

ey ) Mo i B0 L.

g 12 Wt s 300 S
Tiindoere: Foiad peifars
Lisctodanabaian eataien




& ] FRERECEEEERE
oot el sl ol
i
Horm Ramacks chech | mapnihs | moenths | moetes | monts
Ikl for 20 Hr| or B Hr e 900 Hrne 305 1
o] fend Check choka
Choks knoi| opermlion.
& Conling Check fur fan .
Tywinim g
& Stening | Crack recoil
Tysiem RENTE A .
", Woste femgussihy
mm il nocessary. b
1 Genanion | Chec B ik
Chasck all fRoings
m.Fll'l-l-l'lgil' i T .
Faxturavs | Cosrpc
fuplomanry

# It i recammansted thal thess
iberia B manviced [py 8 Yamaha

**| Ralated 1o emisgion contol

Uss only Yamahe spacified gon-
ulne parts for replacement. Ask
an authorized Yamahs desler
far furthér attention.

e L]

CARBURETOR ADJUSTMENT
Tha carburetor ks o vital par of
the angine. Adjusting shauld o
baft 1o 8 ¥ienohas dealer with tha
professional  knowledge, spo-
cinlized cdata, and sgueipman fo
di s properhy.

e

CenpeRanry

R &y,
Wiriliaiions gvam piilneces
[gpotidicmmas

nsiakedi maods o 30 b

Tiown bisk ) e s A1

Toon bew B s oui 160

Toma ben 13 mosin o WMy
Hodom de chaskin: Virifier be bon
Eencikmnamaoal do shene.
Cirguir de refrosdieenent ©
WViridfiea o ke venslaiour n'esl ps

E ESEEBE BEER

odurema .
f&]  Cincuit de ddmarsage | Vesifies ke
b fomctomnement da besceur i

rappel

(5 Iwvcatanmnage - Mo frbgnonmen
o moEmaiTe.

[0 Chémdrwtem © Yiifice o be lmain
i cornile 8 "alhume.

[ Fixatsnsanmches | Viriler imnes
lrw: Einaitioms o witeches. Cimipes sl
LAl

#: o conanill de Tanr winler cos
cATR S [N N SR R
W arahia
= Cameri e wysbbone de onnirile des
dmibasbons.

Ltilisez exclusivement des phices
de rechamge Yamaho d'arigine,
hemander consell b un comees
slonmaire Y mmaha,

A
REGIALGE DU CARBLUREA-
TEUR

Le caatrursicur e un Elémend. vical
du motemr. Confier-en le réglage §
um conceskiommnire Yomaba gquabi-
fit dhesporcan des compisences. seé-
cifquis aimsi que des donndes ot
den  dqaipemetits  ndispenuabiss
o 1 Eaine cormecizmem.

ES

Ebprmassiny

(iadaite Bidbn.
Crsnproteeidns previa o le uslieedion
[EE-L1L-]

Pgree a0 cada 20 heans

Ciaeha Lres mwrseh 0 W) Powns

Cadla vty maeses o 100 horas
Cle |2 macies o W0 ko

Tiradow fel euarypdados: Corngrobai
o Aschonarmieme del cotianguinder
Sadein S iekgeie i Campinben
B eilh dadeio o erelacks

Salerna g rangus Comphilte ol
hiraresin del G b por -
e

[* Descmrbenmssdn 5 m mocmmai,
seiilar mile PHemBrianh con map

el

[{  Denenbcion € omprste gu s b S
IehE e ool

I Actewiion S moniajcdapoutism i
it Comprabar oo o
Srceis de mankag v dealiivon
G Bagividi B e D, caregr

kS P corddd ¢l Surders
reenln e Ewed Flemeiion B UA oA
DeakE Tarmiha.

. Rbpeayin ooh Bl dateing de Dl
e ekl

ATENCIOM:
Utiloe (micamente peran ofiginales
Yamaha coando haya que cambsiar un
componesie. Fara mda lndornacion,
consgite a un Coeceilonany aetorie-
do Yamaba,

H BE50E B8E=E

AISTE DEL CARBURADOR

Bl carbernder o8 una Pl esencial
el myodor, Debserh encasger ol ajmde &
im Smwibyrde de Yamahas, ¥9 gue
cutnty oon los conocimienios prof-
sionalen, lon dated especialitades y ol
squcs pars hacerin de lorma adecus-

Priasitacr

Brfirtages

Fridang vor jedar inbtnebnahoe
Ermtreaiiy sach | Monal oer 70 51
Al 7 Monate pdes 50 54

Adw 0 Monate pdee WG Sed

e 13 orate ooder 200 Sk

EREREE N

i




SPARK PLUMG INSPECTION
1. Romigve the cover (T3

2. Chesck for disddboration smd
remove the carbsan.

Standard electrode colar:
Tan Colpr

A Crigk. tha spark plug type

>

INSPECTION DE 1A BOLGIE
1. Deéposez & eouvercie (1),

L Wirifics ls oouleye de ls bowplc
el fades  disparshee  Asdies
Eraces e cnlomine,

Crmilews stendard des decirodes:
Fanan pouy

A Wenfien ke type de bougie ainsi

=gl iy

INSPECCION DE LA BOAA
I Reitte la cubderin (1)

2 Compruete i hay descolon-

AT
PROFUNG DER TONDKERZE
I D Abdockung (7} aboohmen,

2 8 Vedlebung peiden  wod

mésnitn  eliming ka carbonilla, Hithlpr(sckasirele artlarnen
Color hoctnal del slectiods: Komakasbe do Eleidnodelnj
Color caneda [Eraun

3. Compnasbe o Upo S bufla y b

A Timdkgrrectyn und Elskdnoden:
absiand pridfien.

CHEHES (NGK)

0, 70,8 mm

and gap, que  Fécaricmes dev  flec divimncia erdee elerirmdan
troades,
Standnad Spark Phug: . - Bl estindar;
CREHSE NGK) Vompic st CRGHEE (10K
@/Spark Plug Gap: l‘_h'l."-RE-'I-E'iIEI INGRK) (B DaRncia evire electindas:
0.7-0.8 mm (0.028-0.031 in) (@iEcarment dos Eloctades: 0.7-0.8 e
0, #-0.8 mn
4. Ingzall the spark plug. 4 Remsonies |s boughe. 4, lnstale Ls bufis.,
Spark Flug Torguie Couple de semmage e La bougie: Par de apviate de b bojle:
V5 Nen (.25 gfem, W05 Mem 128 kgl=m, 125 Mem (123 kgfem)
4 b=t W Ibdefiy

5. Inatsd] tha coar,

ST

EMNGINE OIL REPLACEMENT

s Placo the maching an & leved
suripce sed warm up the
enghng for sevoral minles.
Then stop ithe anglne and
trn tha fuel cock Knob o
SOFF, Tum the Fusl tank
cap air vant knob £l ockwise.

2 Ammowve the cover (1L

5, Inazalies le coavercle

FETE ]

REN{UVELLEMENT 1]

LHUTLE MOTELUR

b Places la machabe lr iine s
face plans of falies chanlfer le
medour petdant guckjues mi-
nidgs, Afrior enanite Je mo-
weur gk leutned ke robinet § -
trant sir = OFF = Towme:
la medsic e purpe d'ar du
hpuchom da cfscrvoir b carbu-
Fuiil glafis b sbns Bdwaiie.

2 poses e covverche (L

4, Jinckprre wiadnr ninbausn.

3, Insinle b cubsena

CAMEIQ DEL ACEITE DE MOTOR

1. Ponge of equipo soben una maper-
ficie plana ¥ deje que se caliente
el molo dursrbe vanos midom
A continsgcion, pame & mols §
e el botdn del giifo e comibas-
Eble & b pesicidn "CERRADO,
Gre en senitide horeria o trader
del mmpino de mne del fapin dal
depiaii e combuati,

2 Fefirn b cotderta (L

stpdilankdackel-Enllbitungs.
kanadbenanl w Uhiesigessinn dm-

I,
2. Abdackung ([} sboghman



@&

4 Aemawe the ol drain joint
{f} from the baftoen of the
gonecator and ramaoss the
@il lillay chp,

4, Attach the oll dradn jaing (1)

®

L Bépmes b2 joint de wilange
d"huidle (T sur le dessons du (-2
ndétatenr of ddposey e howcben
de remplissage d huile

4, Dosrafles. b pmni de widange

(ES

3. Betbre la jumas de dienaje de scei-
ke (1 de b parke inferior del gene
et 'y quite el lapdn de lenmbs
de areile,

4. Poniga s jurs de dremaje de sced-

1 Olatlass-Vartindorg (1) von dee
Uniomeio des. Ganorions antler
e ind ca Dokl vomy Ol

o the oil filtor hobe, il hudle 11 sur "orifice de rem- g (1) en ol crilicin de Benado de batedb-
Essage o hasike. ek e
& Ploce an ol pan undoer thie 5 Placce wh conlineur 5 haile 8. Colagque s tetiperin debaj dal 5, Cracfargpmnns prles den Mok
angine. Tilt the genarator o s le e, |ackines le pd mked, Inchine el genensdes par miolon. WKooT. e, o dias OF
drain thie pil cormpletaky, niTatei pod viddnger commpl- drepal comglelamentt «f aoite. widshngy alulsanen.
Al | hiwile,
B Add engine ol 1o the uppor i Vewr de 'male  moleor fi. Adscla sce@e de molor heats el fi. B rum obern  Band Mool
Iyl jllscq” mn repETe supnier. i e raachiion.
[ L byval () Mepite smpticus T "ieel dugmsed ¥ Oisves Rayeed
Rocomamended ol Flmle pedooninge © Arele recomersado; Elr;ﬂ'mﬂt
[K]SAE K3 o 10W-30 FESAERID e LAW-A0 [K] SAE 3o 10W-30 [K] SAE £30 oder HW-30
or 10W-40 v AW -0 o 10W-40 e 10VW-40
[E]5AE #20 or 10W.30 (M SAHEID o 1030 [B] SAE 200 10W-30 [BISAE w20 odor 1OW-30
o 1A o 1AW -A0 o 1040 ocier 1Vl
[ SAE 10W or 106V 30 [ SAT 10 o PO [C]SAL 10W o 1030 (] SAE 100 oder 10W-30
or 1040 o W40 o 10%-40 eder TOW-40
Abown 35°C MEFLSAE #4D Ao de 3 (93F) Cion lemparahess. supeTones & e 35°C - SAE 840
Engine ol quantity: SAE =0 0 hag A0 Cimenga:;
032 L 028 Imp lb Climntemange il do maoeur ! Cannidad de soefie de molon 02 iDL Imp )
0,53 L 41,28 ple. bmp 02 g,
NOTE; AMMERWUNG:
Recommandod ongine ol clas-  NB HOTA: Ermgilohiees Schmeid Sgartkalon
wsification: Classificuson  de  Vhale  moteur Claaificacitn del acefie d= motor reon APl SE™ adar S5
AP Sosvice "SE° or TEF" precomsinde mreridado:

7. Remove the ol desin jon
focam thve all Fller hole

Al Service = SE = ol = 5F =

Eervicia APV SSET o 'SF.

T Pépoder fe joinl de welsnpe
d'huide de - 'orifice de remplbis

sage i huale

7. Bt ls oty de chenage de son
e el carilicin ide Benadio

7. Olabloss Viertindung — von  day
Osinlifishrrendfning  abnal-



CED
Bae sure no Foreign matedal en-
t1avs the orankoese.

E. Install the oil fiklar cap,

B. Asplocsd ek oll drain joint n
its eriginal position.

10 Install the coved.

[EEEE ]
MUFFLER SCREEN AND SPARK
ARRESTER

AWARMING

The englne and mulller will be
wery het after the engine has
been run,

Avald touching the engine and
muifler while they are still hot
with any part of yoas bady or
clothing duering inkpection or
ropadr,

1. Ruriowe th cover (70

. Romowo the mufller screen

O AL mee g
f Serw

I Uea a fisthead scoomy driver
o pry the spark arrester out
frorm the madfles,

>
"dﬂdiﬁq-immpw

Errs o premdrend pas dans be o
ler du msslour.

8. lintallér le boscheni de . mem-
plissape o hule,

Y. Replacer ke joima de vidange
o 'harile & ca posstion originale

Il Instalber lo cowvercls,

L]
GRILLE DU SILENCIEUX ET
PARE-ETINCELLES

i AVERTISSEMENT

Le moteur of le slendeus wonl
ires chauds aprés que b molewr
alt Fomciiomnt.
Pendani lis procédure d inspoc
hn ari e Feparation, éviler de
eieher Ie msobeiir ol le sibencienx
borsqu’ls soml eocare iris chamds
avee ' lmporte iquelle partle de
o ps sl e v vilemen s,

1. Deipoiez Ie couvendls (1)

L Deposzz la galle Jda sbicrsicus

(& Gnleds dlencious
I ¥is

5 Uplsed un wurmesis § e
plase powr dcurier ke parc-fin-

ol du silencieus.

a ] =

ATENCION:
Culde de goe no entre materiy eatra-
1 &h & chrior.

H Iniade e fapin de lenado de
el

¥, Wimlva & cofocw Ia junia de de-
figfe de BoHE en3U poEion o

el
19, lIrretale 1y cubieta

PANTALLA DEL SEENCIADOR Y
BUPRESOR DE CHISPA

4k ADVERTENCIA _
Desputs de halber extidy fencionan.
o &l modor, st y & sleciader &
tarin mwy calientes. Durante b ins-
peccion o reparacin, evile que
cushquer parie de sy cwerpa o cope
haga contacto con ¢f molor o o -
lerclndor extandn mie caliented.

1. ‘Rietire La cubleris (T)

& Stpare la pantala del slenciador

& Furmala del slenciador
F Torsls

3 (iler o desiomllader de punts
plasa pars apalosar & sopresm
ae thiaps ¥ aacaria def silénclas
o,

i Mahman Sie cis St ab.
I Schekiamplereh



L

&

4. Remove the spank amestor,

41 Bpadh i eitd

5 Ramowe the carbon de
EoEilE o hé muMér sfreen
and spork Arresler using a
wira heuah,

CAUTION:

Whan cleaning, use the wine

brush Nghtly to aveld damaging

oF scratching of the mubler
scroan b spark armestes.

>

A, Dépocer e pare-dienoellen
0 Pare-gemcelles

A Elvmbnes ko déphis de calam)i-
ne de la grille da sibenc e o
dii  pare-ftincelles & 1 aide
i'mihe brosas metalligoe.

PFenir b nettoyage, uillser Is

brisse méalligue sves pricas-

tion pour ne pus détériorer ou

traller ln grille du sBencheax.

&, Check the mullier screen
sl apark prrester.
Rajalacs tham if darmaged.

1. Install the spark srrosier.
ROTE:
Alsgn the spark arhestar projec-
tion with the hole in the mufflar
pipa,

. Vénfies le grille du sblencisus,
Remplaces-la o elle est ene
dhmimagde.

T, Irsinliez L pane-clinceies.
ALK, 1

Aligncs b projecion ( mlenoepeeur
dErincelle avec ke trou dans 1a pipe
e sdlendicun.

4. Retiro ol supresce de chispa.

ﬂi_’l Sigerrust dir chapa

5 Usdizands un cepilio de alambis,
wlimine fos depisiios de carboss-
s euiidados &n el o del -
lenciadar del sacepe ¢ en el ux

4, Mahmon S oden Fuskenidschar

(Al Frrdobnatesie

e i ACHTUNG:
ATENCION: Beim Siubsm dis Drahtbirsts
Comndss |n Fmpie, aplique un cepills lesiehl ErEETzEn, um
de alambee con culdedo pams evilar Beschidigungen oder Krotzer an
dicdar o mfafiai ls pantalls del sllen- dor b1
clader, waeTEpigen.
6 Compruebe ls paccalln el siler- 6 Uheeprifin Sia  das  Sied
clador. Chmbiels o etk dtads, Beschadigies Sieh austauschen

7. Instale o supresce de chispa
MOTA:
Aliese o saleme del supresor de chis-
pat o ol aefficho del tubo del sllen:
iadod,

i Projection
i Hale

8. Install the madfles screen

8, Inmaall the cowor.

(1] Propacizon

5 Trm

5. Installes la grille du silenc o,

9. lhadallez e cumvergle.

([} Salinae
@ Deficin

B inaspde a pantalla del sllenciadod

9. Insiale b cobierts

T, Furkanischis wioder s

Funkpriigctarcoprung - ol da
Loch im Asspultcts alsschion,

(1} Veompruey
@ Lok

B Sish wieder anbnngon

6. [he Abdeciunsg inctalarn,



E

adE L
AR FILTER
1. Ramove the cover (1L

2. Ramoren the clip o halding
the air filter cover (L

3. Rormove The air Tifer cover

@

i

FILTHE A AIR
1. Dposs ke convens (1

2 Dopeaee b eirclips 05 vl en
mainseneal b cbuvgicle du
filire & air (1

X Déposz be comvenche du filoe

RS

FILTRO DE AIRE
[, Hetite s cublesa (])

& Retie ol clip GF que sujets la oy
tuedin ded filiro de abe (0

X Guslte Lo taga v &l Elerrenin dal 1

LUFTFILTER
I [h'.“:hwl!".wn-"

L Haker (|, der den Lulthamoc
() hag, entfarmen

nnd elemeand (31 & air o 1'élémeni 3} Ay de e () () nbnehmen.
4, Wash the elarmant in soldart A Neoyer  'édément  dams  du 4, Lave o elerrenio £on daslvente y 4, Flipnkenerd in  Losungamitiel

@l diry. sodvant el séched:le, uigusin Wit Ll inadicnin lsaen
. 06l the alement and squesye i tmbihezr  VElémens  filiram & Engriees o slemenda y elimine ol b Fgrolemerd  Sen nd o

ol pxooss all al"hunle, puis, essorer 1 éldaen o sobe e sctulssiges (N auapressss

The slament should bo weol dind Elre Juamide, meds ps 0 El slommds debe quedss hime Oas Eoment sofie fsucihi ssn

st fedd dripgiing. prlinan e, pedi s lmands nbar pichi ropien.

Recommended oil: Hiale recommanidée: Areiie recomendada: Ermpiohionss (i
Foam-pir-filnee oal Fluike pour fidtre & 5ar ¢n Aceté para o de acsie con
14 MIAEAE ESPUIT ey
SAE &R0 motor oll I a ot SAE 20
bl ey SAE 36 Acsil= de motor SAE 20
Do nal wring out th slement. ATTENTION: __ ATENCION: Fillaroloment nicht auswringen. Es
This coubd causs it 1o wear. Me toeiber pas Idbimenl i pours Mo escurra &l elements peforciindols, i dadurch zerside werden,
rali s déchirer, PoEUE pusde MOMpETEE.

& Ineppil the slement into tha B Filter weeder in dos Fllegahiluse

alr fifter 6. Heplocer Pélbment das wn G et wf wlementn on ol Biro. de cangron,
B sure the alament soaling sur- MR HOTA: ot achinn, dafk i
facs matches tha air filter o Mg v e ba surface & dan- Aseglreis de que M supeciicis die cies Fillmgehiuse-docksl  willy - aufieg
thare is no air look. chitind de I'dément conconds wiec e gl elementc emcals e el (o und ke MNetenlull argesaugl wes

le bofticr e maniére & prévenir pars crae hi hay' Fagam die e, dan el
. ot Tt o aur
CAUTION: :
'ATENCION:

ATTENTION:
U ne famt jamaks falre fonction-
ner le moleor saos [Gldmens;
pourrail en risuller nne ouure
excessive du piston el de oy
Bimlre.




AWARNING

Mever use solvent whils smak-
ing or i the vicinkity of &n apen
flasmes.

Noibliser Jwmais de solvant on
fumant ow b precmitd 4 vine
Mamme v,

7. Aeplace tho air HiEsF cover
In #s original position and
irstall fhe clip,

8 Install the cover,

[YTe=1TY

FUEL TANE FILTER
1. Remowva the fusl tenk cap
afid lilor,

M e

L Clean the filees with sobvent,

i damaged, replace,
3. Wipa tha fileer and insert it

AWARNING

By suss the tank cap ls tight-
enad securely.

el

TROUBLESHOOTING

Engine veon't start
1. Fussl syetems
Mo fued supplied to combams-
Lo Charsbsar,
o No fuel in tank ..,
Tiwd

Supply

T Keplacer be omrvercle o Gl
B air 3 sa posdlon ongimke o
imlalled be circlips

£ bnatalles le couvercle

RliEsl|

FILTRE DBE HRESERVIIR

IVESSERCE

1. Emleve b boochon o rése-
voir i essence ot le filre.

i R

2, Mesioyer b filire dank i sl
vani;, remplaceske o'l exl en
dartapd.

3, Essuyer be filore en remence e
en place

B AWERTISSEMENT
Assianct-vous qoe le Bboschon et
e e

AT T
NMEFANNALE

L& mistear Felase de (bmarrer.

1. Cirewh &' sdimeniaiton
Le  caburant  n'smive . pas
jusgue dams lo chambre e
commimiiog.

O Pus qle caborant das le ideei-
wour - Fuaises Fe pdein de carbii-
- &7

4k ADVERTENCIA

Mo uwilice susca disshente salinde
{umands o serca de una Nama

1. Yueba & colocar b cublers del
litrey e alie en s posicide ofigl
eall o irdale ol diip,

B lInatsle Ls cigsieria,

T

FALTHO DEL DEROSITO DE COM,

BSTIBELE

I Guile In bps del depdaitn da
combnndible y «l i

T P

2 Limpie el fitre con disohents. S
eslh dafudo, chmbiels,

3. Seque o Rlim y vuelva & colocer-
i

Asegireie de apeetar frmemeste b
faga del depiinito.

R

LOCALIZACKIN DE AVERIAS

El mector no eivancs

|, Siaterna e pombustible
He legs combustibie & la clrma
de combusiiin

@ il depisiin no contiens eomisg-
i .. Ahads combuilds

ki

FILTER DES KRAFTSTOFFTANKS
1. Tankdecke! und Filtor hemusols
[

{ir Finar
2. Filter mit Losungemyiinl mingoi.
B adinn.
3. Filter bocknen und wiedar ensol

Darauf achien, dal der Tankdecked
wieder losl vorschiossen wind,

Mator Hlariet nlehi:

1. drafsicfariage
Dem  Verbiennungsmum  wing
ki MratietoH rugafutit

© Kpin Keftoll m  Tank
Mraftstol st dan



&

° Foml in fenk ... = Fusl tank
enp ake  vent knob  io
“OPEM" (Burn | 1 lurn eoun-
tarehockwisel.

= Fual cock
knod o “0OMN".

& Clogged fuel line . Clean
T B,

@ Clogged  carburotor ..
Clean carburntor,

2 Engéna oil system
ImsuHiciant

o il bovel s low .. Add an-
gineg il

3. Electrical sysiome
& Englne wwitch i “0ON®,
fK] For Europs
] Excapt for Ewropa
Foat spark
& Spark plug dirty with casbon
or vl .. Hamdwe carbion ar
wips spark plug dry.
& Foulty ignition system .
Canauilt daalar,
& Comprossion
Inssifficinng
2 Warn out pision and cylin-
der ... Cansult dealer,

>

S Présence de carberan dane ke
reservour ¢ Tourmner  [a
enisietie dle putge Ol Byt
chom da pEservoir i carburant
#ir = OFEN = (lowmes-la de |
s ifane I pews anithoraire ).

* Hobsnct & carba-
Fant wir = N =

9 Cooduin O adimentaison ok s
= Menover | cosdult d alimen:
[ET5 R

9 Cawrsteur absirud - Netioyes
liz ¢arburuicus

2 Clrouit 7 hmile prieor
Insm i Tesant

2 Fuible niveaw d'Muils - Faises
I"appoing 4" hmle,

L E-I.rl:nild-hn:m'.l.-

€ Contactesr du moteur sor = 0N
w (WIARCHI

[A] Poout Firops
[0 Euceiyss e | Furope
Faible dincelle,

0 Heuphe encrsade do calamene
ol monidlde - ERimines L cala
mine o0 scher in ;

O Cavail dallzmage ddfecionus
« Consalier voire concewsion
naipe;

. l."umpuu.u!

lenuifizame

B PFaon o olindee weds -
Consulios volre ooneesiims-
n

=« Limipie &l fubo de combustible
@ Carburador obmtnuido ..., Limpier

o Krafubolf im Tank . » Kmftsiol
flankdeckopl-Enlfrungskanal-

knopl ol GPENT }
crahen (1 Drefung geosn e
iinrsesgarsinn).
= Hraftsal-

Mhiaie-Kropd sl EIN"

2 Vomiophe  Kraftsloliniung
Letunigy roinigen,

© Vergasar versioph . Viergaser
Fearigen.

i Mlondd
LniE et

o Maediger (stand Watorerdd
inusfhifer

4 Ewcrische Anlage

& Kolomdaiter a EIN

A Fir Europa

[B Auspenoesman e Eurnes
Bctowachar

@ Zirudkofoo durch
Kohlenbtcitdode  vernohmutrd
odor Hrviarzs rockanneibon

O Zindanisge micht in Orrung
Yamaha-SArorrrauges-Hindiar
Suitechan,

4. Unnschende Kompieason

& Roan und Synder mapeschia-
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i -
Genarator  won't  produce
pawed

2 Safety device tACH o "OFF"
i BUOP D engine, ihen
reEiai.  And  for Canada,
tiarn the AC switch {NFB.)
o " OhT,

@ Salely devies (D0 protecton

o "OFF" ... Press to resst
e DC pratectar.
Fof Camada, =afety device
(D - swribehl o =OFF" ..o
Tisrn tha DT switch (NF.E)
19 “0B",

-

Le gpimérateur oe produll pas

il elretriclid

O [haposilel de sfeueité (CA) usr
w DFF = ... Amiees ke mwrlcur,
puis redémaimer. B pour e
Camadda, waantey le oinracieus
A (SLFED v« O =

O Dupedifl de sdcuried {probeci-
i OO wer = OFF = .
Apsyer  powr  dimitiadiner  ka
prevecisan OO
Pour be Comade. dispoitf e
sl {eomlaciour OO wr =
(IFF = . Towrnes ke comtacieiir
CO (M EHE  sur « ON =

-71-

ES

Il

P

[l gentrades no prodoce pobencla mwunnmm

[ I:ﬁ-pmi:md:ﬂq.ndld lcafen
APRGADO" . Pare o meter 5

veehid 0 amancark. Y pars
Carudd, pongs e infermuptor de
£, (HF B en “ENCENHDO"

O [Hsposithve de segunidad {nectec:
Mol de g | en "APAOARD"
Heuup#-mdm
dec
Para Canada, ponga o dapcalti
e snguiidad nt=muptor de ¢ e
en "APACADD" _ Ponga of inse-
freplce de oo (BUF.B) en "EN-
CERDIDOT

o Bchphedsvomchiiung (WS) auf
JOFF (ALY . edor abetnlion,
darm ermed arlassen Lind o
Karada: Deben Se don AC-

Schabee [MF B} sul ON* (ER)
o |GE-

Schulz] md JOFF [AUS) ...
Delickon, wm  don  GS-Schit
rirckgngiaian,

Fir Karady Scéhulrensichiung
ﬂDCdHtBIHF-IJDFF‘Mlﬁﬁ..
Den DC-Sehaler [NFE) il
IR (EIN) dephan,
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i e

STORAGE

Longy Torm slosagoe of your mns
chine will rogquire some prireen:
tl  procedurss B guarnd
sppinst dutorioration

Llg L'}

DRAIN THE FUEL

1. Remowve the luel mnk cog
Dirndn the fianl from tha Tunf
tank inlg an apgravod gaso-
lhimy eombained ualng & coem
mdrcially  avallaiie  hand
stphon, Thon, inseall the fuol
trik cip

& Ao the covar (1]
Divantmy Fistt] Frosm e caiebiaire-
tof by Woganeng the drnin
sobind (2 on the carburelor
figat chambar,

AWARMNING

A Tuirei ihe fusl cock ook fo
'I:]FF"
Siart the engine and e i
mien until il stops.
This wall Burn amy morain-
g Tl et carburatar,

>

L L. ]

REMISAGE

v o vree groupe Cliec
lrgpewer pemland e pedissle poo
lempide. il lsal pwosalre . comaines
nacssines et vemtives alin de b poo
1Eger comire Tonie i adnaratioe

i

VIDER LE CARBURANT

L Déposer. le howchon dn réser
winr @ cowborem, Wsdanger e
warhgemnd du réssrvalr & curiui
o e Up CuileneuE 5 ok
tan Fmodigpad s R T o iin
siphin maniel achen! ko ke
conmmerey, bistalles epaine e
Pichion du sdscivemi § ol
iniml,

L Ihégumig e e be )
Vider e calmirssesr i curfu
i g entieil em dessitias
la s e pungre O sur i g &
miveau comtant du cuibwirasr

MAVERTISSEMENT
L] L'ﬂurnnrﬁlmpmﬂdliu—-

femcir] inlammnble el
toxipue. Liver aftenthvemsnl
bes & INFORMATIONS DE
SHCURITE = & lu page T
avand dee Taire be phein.

* [xanyer bmmddinbement s
Evetnelbes coulures ide cap-
bisrani,

b Towmer b roebsnest & cartvieant
W = {'.II:F L]
Feies ddmamer le moleis o
laizecr-8 fommmer jusqu'h o
yu'il & armbee,
Celda permel e Briller josl e
wnbannd sjui eeste dans ke ca
urnieur,

&

Lt

ALMACENAMIENTO

Cuancy almocens o generdol detan

e und larga lemiperaeds, S8l el
chevlos . puneedationion. | [evieiios
P A g e e

L 1

DRENAJE DEL COMBUSTELE

i Rothe o tapon del diposiio de
combsatble, Drene o deplaio de
combssbie an un feciplenie de
passhing diflerdsdn whlitahdo un
wion manual & sdguinition oo
mertial. A cohlisaackn, ifnake ol
Lapstn el depiada e Oofmiwis
Ldr

& Rt b culserin (1]
Wk ol cormibuatible el caeinem
o Al ek ol oo de deerape
£ de s carmam dal Bolsder del
cirtauradio

* B combusiids & muy inflama-
ble y touwco. Les delenldamenie
el apatads  “IMFORMACIN
SOBRE SEGURIDAD® (phgine
Thantes de ahidir posbt ble,

* Limpie enscquida of combudiibibe
que peeda errEmsRe

'[‘lﬂhrlbl'-‘ﬁ'.l'hhlgtﬂu e vl
wibde o la posicion “CERRALD"
Arvargar el moloe y maniengsio
o P st o i deebenga,
Ewta aguemanh ndn ol combnst
b quer quide o of Cabmaiador.

3 Meplisiefhahc-Knop! ml JOFF
[ALIS] drsksn
Do Boley rlessn o laiden
nsen, is o thopel
Dachech witd resdichs Kafsiofl
im Vorgaser vaibransl
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B T

EMGINE

1. Aomowve he sperk  plug,
pour about ohe {sblespoon
of SAE 10W30 or 20Wa0
mepfir ol inbo the spark plog
mphe angd rasesall (he agark
plug: Recosl start tha engma
by turning ower ssvarsl
limes fwith gnition ol 1o
coeat Eha cylinder wadla with
il

2. Pull the recail stari=r wndil
vou feel compeession. Then
Hop pulling. (This provents
thir oylindar and vahaes from
rusting),

3, Clean cxtarior of the ganer-
ator amnd apply b rust in
hibétar.

4, Stors the ganarator inos diy,
wollwontllated ploce, wih
the corenr ploced over (L.

& The gonerafor must romain
in & wertical position whan
storad, cardod or aperatad,

&

oy
MOTELH

. Déposer la boughe, vemed eo-
viron une culllire G woupe
d'huile SAE 1% 30 ou XWAD
dlams Uonilice de b Bougie, puis
remaliles s boagle. Fiuee &
plusieirs mpeises de meiine be
maleie g0 marche & I'ade du
bamccinr Jem laissant | sllatinge
beats clreuin) Oemle procaution
permciire. denduate d'hoile la
e i ey lindne
Twrer sur lg cordomn e Tanceur
Jres’ i i e vious sentics ane
(oviEing  CoOmpns&ion, CesieE
aloes de tirey (coot enplche le
cylindre et lev woupapes de
rerflber,
1 Meettover Uecidricur da proope

LE]

4, Remiser b groupe Secirogtne
dans un emleell s @ hica
asine, eis prenant s & e oo
v

5. Le groape dlecirigpine doi new
bed em potition veicale lnfugue
s le pemdaci, e Erasspovics
i " ubi et

-76-

(ES>
I
MOTOR
1 Mt'l-lhﬁl.tluuwu:n.u:hl-
rada e aceite de molor SAE

Dejo emonces de benr, |[Con efin
wvita qua st cakden & cilindm y
las wiiheslia. |

3. Uimpee el exision del generador y
apligue un penchicta aetanidante.

4, Almacers o gensradod #f un
lugae sece y bien ventilads y oa
Pty ey L fraracda,

9, El genersdr debe permeneces
MEmpie BN una posician verical,
meefdias  elh shrecensds, e
Aranepacti o se uilice




LM, & JT. [ Carbuanetor)
CARBURE-
TORZ

L 3 ] I S E

ASEY. & lirll'l.lnﬂl
MLUG, GPARE
& CRAANE- ... PCV
CASEY & | Positive
HEAL, Crankcase
CYLINDERT Vanfilagion|
= AW FILTER ... ACL {Alr
AGEY. Cleanes
* MUFF., 2, CAP,
NET, WIREZ &
ARRESTER.
SPFARK

Tha above dams and the corr-
BROMmENG ACrOnyma are provid
e In sicordanoe with LS. EPA
REGULATIONS FOR NEW ROM-
A0 SPARK-HENITICEN NOMN-
HANDHELD EMNGIMES and it
CALIFORNIA  AEGULATIONS
FOR 1995 AND LATER SMALL
OFF-ROAD EMNGINES,

Tha acranyme sonform fo the
lntost version of the SAE's rec-
ommanded peaotics docurnant
183, “(eagnoste Achenyma,
Tarma, and Daofinitlons For
EleciricalElactiranis Systiem”

Il ig recommsonded thad those
Iy B serviced by o Yomaha
iaplar

B

SYSTEME DE CONTHOLE
DES EMISSIONS DPECHAMYE-
MERT ET  COMPISANTS
Lo be Canadad

Disignation AcTonyme
* CARBURA- ... CARE

TEUR, i wrburs-
L JT, feur)
CARBURA-
TEUR:
¢ MAGNETO ... FI
T.C1 &, {AHumags
OLGIE tlectiran
wrl
= CARTER] & ... Y
LULASSE, iV emlilatinn
CYLINDREI  carter
pesifive]
* FILTHE A s AL
AR, | Fillre &
afrj
o RILENCTFUN,
I, UAPFTCHAON,
FILET, CABLEL &
ARRET, BOLMGIE

ben compossns cf-esan el les
BEfany s Sorresfandants sanl in-
iy conformdément iy REGELE.
MENTATIONS EFA DES
FTATS-UNS MIUR LES NOd.
VEAUX MOTELRS NON POR-
TABLES A ALLUMAGE PAR
BRGIES & sun. BEGLEMEN-
TATIONS DE LETAT B CALIL
FORXNIE SUR LES PETITS MOk
TEURE TOUT-TEREAIN [LE
19495 ET UL TERIEURS,

L mermmymes sadifont & b des-
nakee viersdon i dorminent pratiue
TR0 meomnundle par SAE -
Actonyeies. Semmes ot delnithins
i diagmintic pour les sysDiTes
clrarigaosdlecirmmipees =

Il esl recoimmaidd d¢ Tam chisete.

MM CoR SOMprEaniy Par vl axMoce-
sbonnaire Yomasha

w TY -

LH.Y JT,, [Carburadal )
CARBORADOR 2
* MAGHETO ... El
TLLYBEAL [Encendido
ey
» CARTER | Y ... PCY
COLATA | (Venilacsn
posilfe del
chrter|
* FLTRODE .......... ATL
AIRE {Bepurasdor
e mie)
= SILEMC 2 TAPA,
MALLA MET. 2 Y
SAPRESOR DE
CHISPA

Lo aniesionss elemented y us Corms-
pondenies  aoronimos s dan e
mcpeido con lgs DEPOSICIONES D
LA EPA DE LOS EE(M. PARA M0-
TORES ROEVDS DE ENCENINDO
POR CHISPS BOCDE CARRETERA M1
DE (550 MAMEAL v con las DISPOEI
CIONES DE CALIFORNIA PARS LOS
PEQUEROS MOTORES HD DE Ca-
RRETERA DE 1095 Y POSTERIDRES.
Lon acronimos ¢ confonman a la mas
reciemie wersidn el docurrertn e
it ecomendadas. JISN o
EBAE protydo " Aceanimon, Temine y
Dafiniconen  pars  Deagndstcn e
Srternas EhcirioosEleciiéricns”

Sr recomionds gue o services de
eston elemacios bo realice i corce-
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